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AUSTATUD KOLLEEGID!

Viimastel kuudel olen siivenenumalt kui eales varem
arutlenud mu elu suunavate pohimaistete uudsus. kiirus.
rikkus tile. Mida need oieti tihendavad? Mis on nende
tegelik sisu ja hind, kas tihiskond kasutab neid ikka
Oigesti voi hoopis fetiSeerib? Kas nad on konservatiiv-
suse, laiskuse. vaesuse vastandid voi tuleks loetleda
sootuks teistsuguseid mirksonu, nditeks lobedus,
armutus, tithisus?

Nagu iga teinegi haritud inimene olen ma valmis
kohtuma uuega, aga ma tahan koik uued asjad ise libi
moelda, neist aru saada, tunnistada. et see on oOige.
Mulle meeldib uuega kohtuda rahulikult. Kas uued
vidrtused, mida pakutakse. on ikka need. mille eest
olen valmis midagi loovutama? Ma esitan enamasti
kiisimuse — miks? Kui ma aga ei leia iseendale
moistetavaid vastuseid ja selgitusi, siis haarab mind
eksistentsiaalne hirm, et mu tdoekspidamised ja viirtused
tallatakse pihuks ja pormuks. Mulle niib, et tinane
tihiskond pole sugugi nii ratsionaalne nagu viidab. et
kultuurgi ei soosi enam isemotlemist ja isikusidra — ta
lihtsalt uuendatakse hoolimatusega iile. Aga mis jiiib
siis kultuurist jirele?

Ma pole valmis pelgalt rikkuse nimel loobuma aastate

jooksul ehitatud terviklikust kultuuripildist ja asuma

tikkide kallale, et neid veelgi peenendada. Ometigi —
ma pole siiani leidnud selget ja uskumisviirt vastust
kiisimusele, kas meie tihiskond, kes, pea ees. tormab
tihest uuendusest teise, kohendab homme tdna tehtud
muudatust, ja tlehomme ei usu enam eilset, kas selle
tihiskonna liikmed tegelikult ikka oskavad lugeda ja
moelda uutmoodi? Kas teie oskate mulle vastata?
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B AVAVEERG

KES KARDAB
ARMASTADA
VABADUSES?

KATRIN KIVIMAA

Leeds, Inglismaa

Hiljuti lugesin inglise ajakirjast artiklit vene naiste
kohta Inglismaal. Uks juhtmotteid, mis venelannade
endi suust kolas, kinnitab, et erinevalt inglise naistest
ei ole nemad oma naiselikkust kaotanud, st. kannavad
kenasti kogu aeg korge kontsaga kingi, teevad
soenguid ning on seejuures suurepirased kodukolde
hoidjad. Ehk siis — kdik meeste heaks, kdik meeste
nimel! Midagi viga sarnast eesti naise impordi-
miiiidile, mis lisaks “maailma ilusaimate naiste”
tiitlile jutlustab miniseelikute, kleidikeste, kops-
kingakeste ja pirlikeede imettegevast mojust, eriti kui
hoitakse alal naiste traditsioonilist rolli naise ja
emana.

Kui aga vaadata reaalsust, siis pole niisuguse
miiiidiga suurt midagi peale hakata, sest eesti naised
on tegelikkuses tunduvalt emantsipeerunumad —
suuresti muidugi olude sunnil — kui nad ise voi ka
eesti mehed tunnistada tahavad. Loomulikult on ka
meil kidibel mitmeid alternatiivseid naiselikkuse miiiite.
sealhulgas supernaise fenomeni julgustavad lugu-
laulud. Kuid enamik neist ei ridgi naistest kui tead-
lastest, kui riigijuhtidest, kui anarhistidest ja maailma-
vallutajatest. Naine saavutab oma edu ikka mehe
kaudu, mehe varjus voi siis vihemalt mehe korval.
Naine iiksinda onnelik ja edukas? Jah, kui oled 25:
voib-olla, kui oled 35; mitte mingil juhul, kui oled 45.
Peale selle, who cares. anyway?

Kuid minu salaiidoliteks on oma iseseisvusega, oma
tegude, sonade ja loominguga maailmale konelevad
naised, iikskoik paljude meestega/naistega nad ka
cluteel seotud on olnud: Simone de Beauvoir. Emma
Goldmann, Aleksandra Kollontai, Bingeni Hildegard,
Anais Nin, Frida Kahlo. Kdige imelikum on aga see,
et teatud eluhetkel ma avastasin, et nende naiste
nimekirja voib loputult jitkata, mis sellest, et enami-
kust poliitika, kirjanduse, kunsti ja filosoofia aja-
lugudest neid ei leia voi vihemalt viimase ajani ei
leidnud. Neid, kelle teod, sonad, pildid ja elu pakub
meile erinevat naiseksolemist, kui seda voimaldab
traditsiooniline perekond (mis on nagunii muutunud
suuresti miitidiks, mis tegelikkuses ei funktsioneeri),
traditsiooniline haridus (mille eesmirk on tihti
kujundada kergestikontrollitavaid indiviide) voi

massimeedia (mille eelistused pole aeg-ajalt vist
kellelegi selged, kuid mis samuti manipuleerib nn.
harju keskmise adressaadiga).

Anarhist Emma Goldmanniga tunnen ma teatavat
hingesugulust juba seetdttu, et ta on siindinud téipselt
sada aastat enne mind — 27. juunil 1869 — ja peaaegu,
et naabruses — Leedus. Tema kirjutised anarhismi ja
naiste teemal propageerivad vabaarmastust ja eitavad
abielu kui kodanlikku institutsiooni, mis pohineb
traditsioonil, sugupoolte hierarhial, majanduslikel
kaalutlustel. Sest sel koigel pole midagi tegemist
toelise, vaba, kiirgava, loova ja avatud armas-
tussuhtega, nagu iiks vabade inimeste vabast tahtest
siindinud suhe olema peaks. Toesti, kui armastus saab
otsa, kas poleks siis digem edasi liikuda, selle asemel
et iikskoik millistel kaalutlustel — lapsed, iihine vara,
mugavus, harjumus — kooselu jitkata?

Moralistid leiavad siiani, et abielu ja piisisuhete
kriisil ning lahutuste arvu drastilisel tousul on midagi
tegemist inimeste moraali iildise langusega — teiste seas
hurjutatakse feministe, et nemad on “toeliselt armsad
naised” dra rikkunud. Millegipirast ei kipu nad aga
arutama teemal, et suur osa abielusid. nii ajalooliselt
kui praegu, on piisinud koos tinu iihe osapoole
allu(ta)misele teisele. Ehk siis peaaegu eksklusiivselt
naiste allu(ta)misel meestele. Sealjuures ei pea ma
silmas drastilisi nditeid, nagu naiste miiimine voi
abielunaise seaduslik kuuluvus oma mehe eestkoste
alla, mis Eestis kaotati alles 1930-ndatel aastatel, vaid
traditsioonilisi soorolle perekonna raames, naiste
majanduslikku ja pstihholoogilist abitust, mis voib
kujuneda reaalseks takistuseks iseseisvumisel, kui
selleks peaks tekkima vajadus voi soov. Kaik teavad,
et suhte piisimajddmine nduab kompromisse, kuid
miks on ainult iiks osapool (iikskoik kas siis sunnitult
voi vabatahtlikult) pidanud loobuma oma iseolemisest
ja iseseisvusest. Ja kui ka molemad pooled on seda
teinud, siis ei teki vist kahtlust, kes kannab suuremat
loobumiskoormat. Topeltstandard meeste ja naiste
seksuaalses kiditumises ei ole minevik: abielumeeste
afdidridele vaadatakse libi sdormede, naised ise on
valmis “andestama”, peaasi, et mees jdidks alles. Ikka
toimetab supernaine kodused t66d ja kannab hoolt
laste eest, mis sellest, et ta todaeg viljaspool kodu voib
olla pikem mehe omast. Meie emad kasvatavad meid
ikka kannatlikkuse ja leplikkuse vaimus ning kui
suhtes midagi valesti liheb, siis on naine varmas
ennast siiidistama ja vihendab oma noudmisi veelgi.
Ning kui naine leiab endal Oiguse olevat mehele
noudmisi esitada, siis on varnast votta “nddgutava
naise” tiitel. Loppude 16puks on naisi ju alati rohkem
saadaval ning mees vOib vaevata leida endale uue,
leebema ja leplikuma, kui vaja.

Pohjamaades, aga teisteski lddneriikides, on
feministliku liikumise ja naiste emantsipatsiooni
tulemusena naiste eneseteadlikkus kdvasti suurem kui
Ida-Euroopa maades tervikuna — kuigi silmas tuleb
pidada ka teisi erinevusi. Linnas elav korgharidusega
naine on reeglina iseseisvam ja eneseteadlikum kui
patriarhaalse kiilakogukonna liige: eesti naine on




ilmselt emantsipeerunum kui kato-
litkliku leedu oma jne. Kuid selge
on see, et romantiline kujutelm
abielust ja sellele jirgevast muinas-
jutulisest “ja nii nad elasid onne-
likult kuni surmani” tiksub vaik-
selt meie koigi alateadvustes. Kui
palju julgust nouab naiselt otsus
ausalt ja enesekindlalt jiargida
avalikus elus omaenda soove?

Voib viita, et Emma Goldmanni
ndudmised sobivad ainult tuge-
vatele naistele, aga miks kannab
sona “tugev’ siis erinevat tihen-
dust, kui ta panna paari sOnaga
“mees”? Mehelt ei ndua oma teed
minek erilist tugevust. Mees liheb
maailma avastama, jittes kdik muu
seljataha, kasvoi korraks, ning
kindlasti kohtab ta oma teel luge-
matul arvul véimalusi ja vallutusi,
mis koik tema tulekut justkui oota-
vad — vihemalt selline on olnud
lugulaul. Naine istugu aga parem
kodus ja oodaku oma kallimat
tagasi. Tema tugevus seisnegu
vastupidavuses ja kannatlikkuses
armastust ja abielu alal hoida. Kui
aga see liks, kes on alati pidanud
valvama kahe armastust, otsustab,
et ka tema voiks oma lugematuid
voimalusi ldhemalt tundma
oppida, kes siis valvab? Siis saab
armastus otsa. Ning ega sellest
midagi ju ole, sest kui liks armas-
tus otsa saab, siis see ei tihenda,
et kogu armastus maailmast kadu-
nud oleks voi et see meie kujutel-
davale naiskangelasele, kes on
otsustanud omapii maailma min-
na, loplikult oleks kadunud. Meil,
naistel, annab seda vist terve elu
oppida. Ometi sunnib miski mind
siiani hetketi kahtlema, kas Simone,
Emma ja koik need teised olid ikka
toesti onnelikud? Nonda koneleb
meis koigis n.-6. Naise-omane,
meile iihiskonna poolt sisse siisti-
tud hirmutav dilemma - kas olla
onnelik voi olla vaba, sest mdlemat
korraga naine ei saa. Alles
“...pdeval, mil naistel on vdimalus
armastada mitte oma norkuses,
vaid oma tugevuses, mitte iseenda
eest pogenedes, vaid ennast leides,
mitte end eitades, vaid kinnitades,
saab armastus tema jaoks sarnaselt
mehele elu ja mitte surmaohu
allikaks,” kirjutab Simone de Beau-
voir. [lmselt ta teadis.

Uks kooLr
RAAMATUKOGU
TANASES PAEVAS

INGRID LAASI

Haapsalu Wiedemanni giimnaasiumi raamatukoguhoidja

Kooliraamatukogude olukord kerkis pidevakorda pirast
Rahvusraamatukogu ndukogu otsust piirata opilaste teenindamist
RR-is. Mida kooliraamatukogud ise oma td0st ja probleemidest
arvavad, seda uurime mitmes ajakirjanumbris.

Esimene sissekanne Haapsalu 8-
klassilise kooli raamatukogu
inventariraamatusse pidrineb 24.
septembrist 1964. Nimetatud ajast
kuni 1. septembrini 1984 paiknes
kooli raamatukogu Ehte 14 (tol ajal
Lauristini 14) asuvas koolihoones.
Raamatukogu asetses siis iisna
pisikeses pimedas ruumis, mis oli
kiill rohkem hoidla kui raamatu-
kogu.

Haapsalu 8-kl. kooli suursiind-
museks oli aga Wiedemanni tinava
koolimaja renoveeriminel984/85.
Oppeaasta alguseks valmis ka kooli
raamatukogule ruum. 1989. aasta
stigisest on meie raamatukogu
glimnaasiumi raamatukogu, mis
asus kaks Oppeaastat koolihoone
vanima osa esimesel korrusel. Kuid
1994. aasta siigisest on kooli raa-
matukogul uus ja ndgus ruum
sama majaosa korgeimal korrusel,
kus raamatukogu, arvutiklass ja
tiiskasvanute tdiendkoolituskes-
kus moodustavad omaette Oppe-
kompleksi. Koolituskeskus tegutseb
21. aprillist 1995, internetile ligi-
pdds avati Lddnemaa jaoks aga 12.
jaanuaril 1996.

Lisaks tavaklassidele on koolis
veel IN-klass (individuaaldpe oppi-
mis- ja kditumisprobleemidega
lastele). Sellise klassi vajadus
siindis elust enesest. P6hikoolis on
klassitdituvus suur, paljudel opi-
lastel on tunnistusel enam kui
kolm puudulikku hinnet, enamik
neist on juba eelnevalt klassi-
kursust kordama jddnud. Niisu-

gune olukord tekitas rohkesti dist-
sipliini- ja Gppeprobleeme. Nende
opilaste torges-trotslik ning teisi
opilasi ja oOpetajaid hdiriv kditu-
mine mojus parssivalt kogu klassi
oppeedukusele.

IN-klassi tdituvus on 12-15 opi-
last. Igale oOpilasele koostatakse
individuaalne oppekava. Kui eel-
misel Oppeaastal dratas eksperi-
ment paljudes kahtlust, siis tinavu
on see ettevdotmine juba end igati
oigustanud. Ka kooliraamatukogu
osa t6os individuaaldppe klassi
Opilastega on suurem kui tavaklassi
oppurite puhul. Neile tuleb sage-
dasti selgitada algtodesid, dratada
huvi lugemise vastu ja siivendada
juba olemasolevaid teadmisi.

Haapsalu Wiedemanni giimnaa-
siumis Opib sel Oppeaastal 455
opilast, kooliraamatukogu teenin-
datavate arv on aga 486. Kooli-
raamatukogu paikneb 93 ruut-
meetril, teenindab iiks raamatu-
kogundusliku keskharidusega t60-
taja. Pohikogu suurus on 15 419
teavikut, millest 15 284 on raa-
matud. Perioodilisi viljaandeid on
21 nimetust ja need asuvad kooli-
raamatukogus. Opilaste noudlus
perioodikaviljaannete jidrele on
aasta-aastalt suurenenud. Mooddu-
nud Oppeaastal kulutati kooli-
raamatukogu komplekteerimiseks
142 600 krooni, millest 25 600
krooni kulutati pohikogu ja 7800
krooni perioodika soetamiseks.

Pohikogu komplekteerimisel ldh-
tun eelkdige Opetajate ja Opilaste
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vajadustest, seega on raamatukogu
kogus iilekaalus tiiendavaks Ooppe-
materjaliks sobiv populaartea-
duslik kirjandus ja kooliprog-
rammi juurde kuuluv ilukirjandus.
Ilmuva kirjanduse kohta hangin
teavet nii internetist kui ka perioo-
dikast ning raamatukauplustest.
Pohiosa kooliraamatukogu vaja-
dustest tdidavad siiski kirjastused
“Avita” ja “Koolibri”, kust lisaks
opikutele voib hankida ka muud
huvitavat ja koolile sobivat. Olen
onnelikus seisus, sest kooli juht-
kond on alati vidrtustanud raa-
matut ja teinud palju selleks, et
kooliraamatukogust kujuneks opi-
keskus. Kui direktor Andres Huul
voimaldas oma tddaastatel raa-
matukogule suurepirase asukoha
ja leidis viélismaalt toetajaid, siis
meie tinane direktor Leini Vahtras
on leidnud ka praeguses keerulises
ajas sponsorraha ja teinud alati
koik temast sdltuva koolikogu
raamatutega varustamisel. Tinu
hubasele ruumile. paarikiimnele
tookohale ja olemasolevale kogule
on raamatukogu kasutatavus tous-
nud paaril viimasel aastal maksi-
mumini. See teadmine teeb rodomu,
kuid kohustab rohkem ja paremini
oma t60d tegema.

Asja valminud ERU kooliraa-
matukogude sektsiooni korralda-
tud pdhikogu uuringu pdhjal voin
kinnitada, et nimestiku
esmavajaliku Kkirjanduse
412 nimetusest on meil
olemas 259, mis moodus-
tab noutavast 62,9%. Soo-
vitatava kirjanduse
nimestikust leidub meil
kogus 639 nimetusest 224
(35.1%). Meie kooli raa-
matukogus peaaegu puu-
dub algkooliopilasele
moeldud kirjandus, mis
soovitatava kirjanduse
mahtu miarkimisviirselt
vihendab. Ometi julgen
antud uuringu pohjal tun-
nistada meie raamatukogu
kogu igati rahuldavaks.
sest enamik vajalikust on
olemas. Palju sobivat dppe-
ja lisamaterjali hangitakse
interneti vahendusel. Meie
koolis on igal opilasel
tagatud juurdepédds
arvutile. Kooliraamatu-

kogu korval asub arvutiklass,
lisaks on ka raamatukoguruumis
tiks arvuti. Arvutiteadmisi jagatakse
meie Opilastele juba 7. klassist. On
loomulik, et dpilane esitab oma refe-
raadi, uurimustéo voi kirjandi
arvutis Kkorrektselt kirjutatult ja
illustreeritult.

Arvutid tdiendavad raamatuid ja
vastupidi. Nii nagu igal asjal, on
ka arvutioppel kaks kiilge. Nega-
tilvse poolena nimetaksin suurt
infomiira. Leidmaks internetist
vajalikku infot peab olema piisa-
valt kogemusi. Korduvalt on leid-
nud kinnitust tosiasi, et lihtsamate
andmete hankimisel peab sisse
astuma korvalasuvasse raamatu-
kogusse voi tutvuma ldhemalt oma
raamaturiiuliga, kust voib leida
tihe hea ja sobiva mooduga teatme-
teose, mida saab vaevata ning
eritingimusteta tarvitada. Niisiis,
raamatukogu riiulitel seisvad
raamatud tdiendavad arvutit ja
vastupidi. Arvuti ei tohi olla ees-
mirk omaette, vaid moodne ja
tinuviidrne tédvahend.

Meie ikka rohkem ja rohkem
kiirustavas maailmas niib inimeste
suhtlemisvajadus olevat suurene-
nud. Ka kooliraamatukogus on
kasvanud opilaste arv, kes vajavad
tihelepanu ja soovivad lihtsalt
vestelda, kurta oma argielumure-
sid. Sageli on vaja psiihholoogi-

oskusi, vahel jdidb jagatud murest
pool kauaks raamatukogu seinte
vahele.

Uldine rahanappus ja plaanis-
olev haldusreform on taas kired
1okkele 166nud. Valla piiride muut-
mine tekitab olukorra, kus prae-
gune raamatukoguvork muutub
ebaotstarbekaks. Pidevakorda on
voetud kooli- ja rahvaraamatu-
kogude iithendamine. Siin ja seal
avaldatakse arvamust, kas viikse-
mates linnades ja valdades on ikka
otstarbekas kooliraamatukogudele
raha “raisata”? Sest liheduses asu-
vad ju tavaliselt lasteraamatu-
kogud voi siis lastekirjandust
sisaldavad kiila- voi rahvaraa-
matukogud. Kuigi kdik need kolme
liiki raamatukogud veavad iihte
vankrit, erinevad nad siiski oma
pohiolemuselt.

Kooliraamatukogu on infokeskus
— see on ka koht, mille tihtsus tuleb
vordvididrtustada klassiruumi
omaga. Peab ju olema iiks koht, kus
opilane saab rahulikus 6hkkonnas
166d teha, kasutada teatmeteoseid
ja muid tehnilisi vahendeid. Kuna
kooliraamatukogu on opilastele
esmane, kuhu ta poordub, siis
peaksid sealsed raamatu- ja tea-
vikuvarud suutma rahuldada abi-
vajaja hidapirased soovid igapie-
vase tiiendava oppematerjali jirele.

On 1. september ja pingeline 6ppetoé pole veel alanud. Poisid tunnevad end
kooliraamatukogus moénusalt.
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HEILI TALI

raamatukoguhoidja

Kes loeb, see métleb,
kes motleb, see arutleb.
Voltaire

Ulaltoodud read on Noo pohikooli ja Noo reaal-
glimnaasiumi raamatukogu moto. Meie raamatukogu
on kahe kooli — pohikooli, mida finantseerib Noo vald,
ja riigi finantseeritava reaalgiimnaasiumi iihine
raamatukogu. Tidnu kahele rahastajale vdoime pohi-
kogule kirjandust osta rahuldavalt. 1999/2000.
oppeaastal olid komplekteerimiskulud 57 000 krooni,
mis on iihe teenindatava kohta 63,90 krooni. Lugejad
kindlasti voidavad, sest nende kasutada on iiks suur
raamatukogu, raamatukoguhoidjal on aga t66d topelt
— kogu asjaajamine kiib kahe kooli juhtkonnaga, sest
raamatupidamise seisukohalt on vaja paberid lahus
hoida. Meie lugejad on eri vanuses ning erinevate
huvide ja vajadustega. Raamatukogu komplekteeri-
misel on seega vaja arvestada koigi sihtgruppidega —
algklasside Opilastest giimnaasiumi reaalklasside
opilasteni.

Raamatukogu on iisna eakas — esimene kanne
tollase Noo keskkooli inventariraamatusse tehti 1. mail
1952. aastal. Pirast pohikooli ja reaalgiimnaasiumi
juriidilist eraldamist 1994. aastal jdi nende iihine
raamatukogu alles. Algul eksisteeris see eraldi opilaste
ja dpetajate koguna. Ule 42 aasta (alates 1955. aastast

kuni surmani 1997. aastal) tootas kooli raamatu-
koguhoidjana Arvo Saar. Alates 1997. aasta maikuust
on raamatukoguhoidjana ametis Heili Tali.

Palju aastaid vaevas raamatukogu suur ruumi-
puudus, alles kooli juurdeehitise valmimisega 1990.
a. saime avarad ruumid. Avariiuleile, laenutusele ja
kohallugemisele on ruumi iile 90 ruutmeetri, lisaks
eraldi ruumid opikutele ja metoodilisele kirjandusele.
Avarus ja valgus loovad hea keskkonna téoks
raamatuga — seetottu on eriti populaarne 24 iste-
kohaga lugemissaal.

Infokandjate areng kajastub ka meie raamatukogu
kogus — iiha rohkem elujoudu koguvad raamatu
korval teised infokandjad. 1995. aastast on raamatu-
kogus arvuti, 1997. aastast interneti piisiiihendus.
Tehnilistest vahenditest leidub veel virviprinter,
lihitulevikus on plaanis muretseda ka lugejaarvuti ja
teler videomakiga. Noo reaalgiimnaasium on Tiigri-
hiippe katsekool ja seetdottu onnestus hankida
spetsiaalselt kooliraamatukogudele moeldud arvuti-
programm ARX Raamat. Aasta oli siis 1999. Algas
raamatukogu arvutistamine. Giimnaasium vottis tiheks
aastaks toole veel iihe raamatukogundusliku eri-
haridusega todtaja poole koormusega ja nii saime
aastaga kogud arvutisse. Suur tdnu Aime Naanurile
abi eest! Teiste Eestis levitatavate programmide ees
on ARX-i eelisteks (modeldes kooliraamatukogudele)
odavus, hooldamiskulude puudumine, vihest aega
noudev kogu sisestamisprotsess, kiire laenutustegevus,
opikute arvestus. Esialgsed kartused-kohklused
kummutas pea neljakuuline katseaeg. Kellel huvi
suurem voi kes soovib programmi to6s niha, palun
votke allakirjutanuga tihendust. (tel. 07/455 139,
e-post: Heili.Tali@mail.ee)

Raamatukoguhoidjana ei saa ma kurta Opilaste
viihese lugemuse iile — kui on voimalik raamatuid osta,
siis neid ka loetakse. Pean viiga tihtsaks algklasside
opilastes lugemis- ja raamatukogu kiilastamis-
harjumuse tootamise oskuse

ning iseseisva

Heili Tali teenindab nii Noo pohikooli kui Noo reaalgiimnaasiumi opilasi ja opetajaid.
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Néo algklassilapsed tulevad raamatukokku meelsasti.

kujundamist. Igal aastal tutvustame raamatukogutundides esimestele ja
kiimnendatele klassidele raamatukogu ja selle kasutamiseeskirju. Mida
rohkem tinaseid lugejaid. seda rohkem homme métlevaid ja arutlevaid
inimesi.

Raamatukogu on lugejatele avatud igal koolipdeval kella 10-16.
Aktiivseim kiilastusperiood on kella iihest neljani. Opilased tididavad
iiksikult voi riithmiti opetajate antud iilesandeid. otsivad vastuseid
viktoriinikiisimustele, hangivad referaatideks materjali, valmistuvad
oliimpiaadideks. Opilased, kellel on tunnid libi, veedavad siin palju aecga
oppides, lugedes ja ka lihtsalt omavahel suheldes, kuna n.-6. kooliviliseks
tegevuseks mingit muud ruumi koolis polegi. Ka koolibusside ootajad,
kes elavad koolimajast kaugemal, teevad raamatukogus aega parajaks.
Siis tekib ka vahel distsipliiniprobleeme, sest on opilasi, kes lirmavad ja
segavad neid, kes tahaksid vaikselt tootada. Sellepirast on motteid
molgutatud lugemissaali laenutusruumist eraldamise iile.

Ka ainedpetajad oskavad oma tods iisna histi dra kasutada koiki raa-
matukogu vdimalusi. Voimalused avarduksid veelgi, kui hangiksime raa-
matukokku teleri ja videomaki, sest on palju audiovisuaalseid 6ppevahen-
deid. mille kasutamisefektiivsust piiravad kesised tehnilised vahendid
(iiks videoklass kahe kooli peale!).

Teenindustdd arvandmed statistiliste aruannete pohjal:

1995/96 1999/2000
Teenindatavate arv: 760 892 +132
sh. opilaste arv: 648 786 +138
Taiskasvanud lugejad: 112 106 -6
Registreeritud lugejate arv: 570 705 +135
sh. laste arv (0-9. k1., s.0. pohikool): 314 431 +117
Kiilastuste ary: 5350 11200 +5850
Laenutuste arv: 12 300 16 876 +4576

Koik statistilised niitajad on kasvanud — moistagi on koolides ka
opilaste arv suurenenud. Praegu on Noo koolide raamatukogu suurim
kooliraamatukogu Tartu maakonnas. Kuna pohikogu asub avariiulitel,
on probleemiks raamatute kadumine. Seepirast oleme paigutanud
uuemad ja vidrtuslikumad raamatud oma téokoha lihedusse.

Praegu on eesti raamatukogunduses keerulised ajad, aga lohutada voib
end sellega, et kunagi pole olnud viiga lihtne. Ja kas peakski?

Ajaloost

Oma kooliga tihedalt seotud
Tartu Korgema Kunstikooli raa-
matukogu ajaloost on keeruline
kirjutada, sest selle kooli iile on
ajakirjanduses viimastel aastatel
palju vaieldud. Eelkdige on polemi-
seeritud “Pallase”™ nime iimber.
Otsustavaks kujunes EV Haridus-
ministeeriumi méirus nr. 201 26.
juunist 2000, millega Tartu Kunsti-
kooli baasil moodustati 1. augus-
tist 2000 uus rakenduskorgkool
Tartu Kérgem Kunstikool.

Millist aastaarvu siis pidada
kooli raamatukogu asutamistihi-
seks? Kas 1919. aastat, kui loodi
kunstikool “Pallas™ voi 1924. aas-
tat, kui kool muudeti korgkooliks,
v0i ehk hoopis aastat 1951, mil on
tehtud esimene sissekanne praegu-
sesse inventariraamatusse? Lihe-
nemisvoimalusi oleks veel teisigi.
Selle kiisimuse jitan aga lahendada
kooli ajaloo wuurijatele. Raa-
matukogu inventariraamatu esime-
sed sissekanded on ilmselgelt
“Pallase”-aegsed, kuigi hiljem on
tehtud timberkirjutusi. Esimene
registreeritud viljaanne ( “Noor-
Eesti” album 1V, Helsingi, 1912) on
ostetud E. Raualt, kuid aasta mérge
puudub.

1922. a. osteti koolile Kalevi
(Karlova) t. 2 oma maja. 1924. a. sai
“Pallasest” korgem Oppeasutus.
Raamatukogu tiienes sel perioodil
kesiselt, kuid oli ikkagi sisuliselt
arvestatav. Erandiks oli 1935/36.
Oppeaasta, mil muretseti 52 uut
teost. Siigisel 1944 avati Tartu
Riiklik Kunstiinstituut. 1945. aasta
160. sissekande juures seisab
esimene kindel raamatusaamise
daatum. Koik eelnev ja jargnev kuni
1954. aastani on kirjas iihes inven-
tariraamatus. Ostetud triikistes on
sdilinud ajalugu tdendavad vanad
templid korvuti koigi hilisemate
Oppeasutuste templitega.




TARTU KORGEMA
KUNSTIKOOLI
RAAMATUKOGU

EDITH HERMANN

juhataja

Kool koos
matukoguga asus
neil aastail korporat-
sioonide “Ugala™ ja
“Sakala™ hoonetes,
Burdenko 16 ja Veski
37. Raamatute arv
kasvas aastatel
1945-1950  viga
joudsalt, kuid sisult
olid need enamasti
ideoloogilise kalla-
kuga. 1951. a. muu-
deti kool keskeri-
oOppeasutuseks. \
Kujutavale kunstile %
lisandusid tarbe-
kunsti harud: nahk-
ehistoo, moobli
kujundamine jm.
Raamatukogu komp-
lekteerimisel aga jat-
kus eespool maini-
tud suund. 1960-
2000 tegutseti Tartu Kunstikooli
nime all. Asutati tekstiilikunsti-,
arvutigraafika-, fotograafia- ja
maalingute osakond, hakati ope-
tama restaureerimist. Raamatukogu
arenes ja muutus koos kooliga.

raa-

Hetkeseisust

Praegu asub kool Tdhe 38b ja
Tolstoi 4 vanast tehasest iimber-
ehitatud hoonetes. Kuni kolmanda
oppehoone valmimiseni tegutseb
raamatukogu ajutiselt tekstiili-
osakonna ruumides. Seal tootab

“Pallase” templiga raamatuid.
Foto: Malev Toom

kaks inimest. kes teenindavad ja
noustavad eelkoige iiliopilasi ja
oppejoude, kuid vajadusel ka teisi
Louna-Eesti kunstihuvilisi.

Kogude komplekteerimisel on
miidravaks oppekavadest lihtuvad
soovid. 90-ndate aastate algul
muutusid raamatukogu komplek-
teerimise alused, suurenes kunsti-
kirjanduse osakaal. Ajakirju ning
raamatuid oleme ostnud ja tellinud
mitmes voorkeeles, sest erialast
emakeelset kirjandust leidub viga
vihe. Hetkel on kogude suurus
10 000 teavikut.

Raamatukogu automatiseerimisel
ja kaasajastamisel jdtkame valitud
strateegilist suunda, aasta 2000 oli
selles poordelise tihtsusega. Tédnu
Louna-Eesti kunstiinfokeskuse
automatiseerimise projektile. mida
on toetanud Avatud Uhiskonna
Instituudi (Budapest) OSI Network
Library Program, dnnestus t66 edu-
kalt kidivitada. Kdige valulisemaks
probleemiks osutus sobiva tarkvara
leidmine. Lidbinud aegandudva ja
vaevalise eeltéd etapi,
otsustasime riskida ja tellida
tarkvara Eesti programmeeri-
misfirmalt OU “Urania”.
Meie eeltingimuseks oli
veebipohisus, et serveri
operatsioonisiisteemiks oleks
LINUX, andmebaasi mooto-
riks PostgreSQL ja andme-
struktuurid vastaksid
USMARC-i standardile.
Koostood “Uraniaga”™
hindame viga positiivselt.

Esmakordsed kiilastajad
kiidavad sageli kogu kooli ja
ka meie ruumide omapira
ning hubasust. Seda tidnu
moobli oskuslikule kujun-

§ damisele ja restaureerimise

osakonna
meistri abile.
Lisaks tidnapideva kallitele
kunstiraamatutele vdivad
lugejad laenutada ka kaunilt
ja kunstiliselt koidetud vanu
kunstiraamatuid. Selles osas
on meil viga hea koostdo
nahakunsti osakonnaga.
Samuti oleme iihiselt ldbi
viinud seminare ja kursusi,
mis késitlevad raamatut, koidet ja
kunsti ning korraldanud niitusi.
Vaatamata meie kogu viiksusele
oleme suurt tihelepanu péoranud
suhete arendamisele teiste kunsti-
raamatukogudega, ja seda Onnes-
tunult. Kuulume juba aasta tegutse-
vasse Eesti Kunstiraamatukogude
Uhendusse. Uhesdnaga, meil on nii
ajalugu kui tulevikulootused.

iiliopilaste ja
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T66 planeerimine

Eelmine artikkel samal teemal
(RK. 2000, nr. 4) kisitles organi-
satsioonilist to0od eelanaliiiisi,
SWOT-analiiiisi ning eri tasandite
kaudu, mis I6ppes missiooni sonas-
tamise ja eesmirkide piistitami-
sega. Alljargnevalt kiisitlen eelkoige
neid komponente, mida peab jil-
gima pirast analiitisi ldbimist,
asudes planeerima.

Raamatukogu pideva ja plaani-
pirase juhtimise eesmirgiks on
maine saavutamine, toetuse ja
kontaktide kasv raamatukogu ning
avalikkuse vahel. Planeerimine on
sihipdrane tegevus, mille abil
piititakse piistitada eesmirke ja
teostada neid voimalikult ratsio-
naalselt ja tohusalt. Seega iseloo-
mustab planeerimist sihipirasus,
suunatus tulevikku ja teadlikkus
eesmiirkide saavutamisest. Planee-
rimise tihtsus kasvab eriti pérast
muutusi voi kriisisituatsiooni. Kui
harjumuspiirane, seni toiminud
siisteem enam ei funktsioneeri, siis
peab rajama uue, et luua selgus
eesmirkides.

Oma tegevust planeerides tuleb
tegutseda paindlikult ja ettendgeli-
kult, teha vdimalikult paljusid
mojutegureid arvestavaid otsuseid.
Planeerimine on edukam siis, kui
kavandamisse kaasatakse tdota-
jaid, kellel tuleb hiljem piistitatud
tilesandeid tditma hakata. Endale
plaanide koostamine tugevdab ju
todtajate motivatsiooni.

Eesmirgipdrane juhtimine on
diinaamiline protsess, mida kasu-
tatakse lithema- ja pikemaajaliselt.
Tegevuskava tehes peaks motlema
sellelegi, et kui asutust tema iiles-
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annete jirgi ei mirgata, siis teda
nagu polekski olemas. Plaani kuu-
luvad strateegia, taktika, siht-
gruppide middramine, t60 mee-
diaga, imago kujundamine, eelarve
ja taas analiiiis.

Strateegiline plaan

Nii raamatukogu strateegia kui
taktika eeldavad konkreetsete plaa-
nide piistitamist. Valitud eesmiirgid
villjendavad raamatukogu laiemat
missiooni (todiilesanded), see-
juures tuleb organisatsiooni huvid
tihitada iihiskonna omadega (suh-
ted).

Strateegiline plaan on raamatu-
kogu baasdokument. Pikaajaliste
(3-10 a.) pohimotete ja litkumis-
suundade midratlemisega tegele-
vad tavaliselt tippjuhid. Plaanid
sisaldavad asutuste prioriteete ja
tegevusvaldkondi, mis on vajalikud
strateegiliste eesmirkide saavuta-
miseks. Strateegia midrab ka orga-
nisatsiooni suhtlussuuna — ausus
ja avatus koigi sihtgruppide suh-
tes. Strateegia on iihtlasi organi-
satsiooni pdhitegevuse kajastus
(komplekteerimine, teenuse pakku-
mine, lugejatele info vahenda-
mine), mis on selge printsiipide
sonastus ja mis peab kindlustama
tuleviku peasuunad. Alati tuleb
eristada tihtsam vihemolulisest.
Plaanipdraselt voiks raamatukogu
areng infotehnoloogia viiljavahe-
tamisega olla jargmine: praegune
seisund (vana ja uuema tehnika
segu), iileminekuseisund (uus teh-
noloogia), uus seisund ja uue areng
(kvaliteetsem, efektiivsem teenus).
Teatavasti on raamatukogu tege-
vuse pohieesmirk klientide/

lugejate vajaduste tditmine.
Strateegia peaks koosnema
neljast osast: 1. soovitavad
tulevikuvoimalused ja pohi-
idee; 2. suhted ja koostoo
teiste raamatukogudega; 3.
missiooni formuleerimine,
peacesmirk, alleesmiirgid ja
nende saavutamise hinda-
miskriteeriumid; 4. ressurs-
side vajadus ja jaotus tege-
vusplaanide realiseerimi-
seks.

Noudmiste vdoi muude
muutuste tottu peab direkt-
sioon eesmirke regulaarselt
tile vaatama ja korrigeerima, lahen-
dama kaasnevaid probleeme.

Taktikaline plaan

pohineb strateegial ja on ette
nihtud strateegiliste plaanide eri
osade tditmiseks. Kui strateegia
arvestab ressursse, keskkonda ja
missiooni, siis taktika keskendub
inimestele ja toimingutele. See on
konkreetne ja tdpne ajaline kava,
mis reastab ettevoetavad tegevused,
et siduda organisatsiooni plaanid
tervikuks. Plaan abistab igapie-
vaste otsuste langetamisel (périn-
gud, tootajate ideed jne.). Taktika-
lisel planeerimisel tuleb miiratleda
ressursside suurus ja tegevuse
ajalised piirid. Seega seob takti-
kaline plaan nduded vastavusse
vahenditega. et vajadusel paigu-
tada vahendeid timber uute kavade
arendamiseks. Kulusid vorreldakse
pidevalt plaanituga.

Taktika jagab tegevuskava etap-
pideks — igal neist on oma alaees-
mirk, kusjuures esimesed etapid
pannakse kirja detailselt. Plaan
niditab, mida ja millal tehakse, kes
teeb, kes vastutab. Taktikaline kava
peab nidgema ette ka probleeme
ning kavandama kiditumist kriiti-
listes olukordades. Plaaniline jao-
tuse mudel voiks olla jdrgmine:
sissejuhatav osa, intensiivne tege-
vus, Ioppetapp. Tegevuskava tuleb
miirata ka sihtgrupiti.

Taktika alla kuulub samuti raa-
matukogusisene ja -viline teabe-
korraldus ning projektide aren-
damise koordineerimine. Taktika-
lise plaani tditmise kidiku vorrel-
dakse pidevalt kujundatud aja-
kavaga.




Operatiivne planeerimine

Operatiivseid plaane koostatakse
lihtudes taktikalistest plaanidest ja
need on suunatud operatiivsete
eesmirkide saavutamiseks. Sellised
kitsa suunitlusega plaanid on
moeldud esmatasandi juhtidele
lihikese aja jooksul tditmiseks.
Raamatukogus puudutaksid need
osakondade otseseid iilesandeid.

Operatiivplaane tehakse iihe-
kordseks ja korduvkasutuseks.
Esimesed on erinevad programmid
ja projektid, teised standardprotse-
duurid ja -reeglid.

Kriisikommunikatsioon

Raamatukogu reputatsioon on
varandus, mis védrib kaitsmist.
Kriisiolukord viib ohtu raamatu-
kogu usaldusviirsuse, tootajate
usalduse, suhted tddandjatega.
Maine kaitseks on tdhtis ennetava
kriisijuhtimise viljatootamine. Sel-
leks tuleks iiritada ette niha voima-
likke suuremaid kriisitekkepdhjusi
ja probleeme ning selgitada, kuidas
kédituda kriisiolukorras nii, et sdi-
liks organisatsiooni hea maine.
Raamatukogu votmeisikutega
tuleks kokku leppida, missugused
teemad ja situatsioonid on kriitili-
sed (koondamine, elektriliihised,
vett ldbilaskev katus, ebapopu-
laarsed otsused jne.). Samuti on
vaja kriisiolukordadeks koostada
tipne tegevuskava, kus on iihtlasi
kirjas, kuidas formuleerida selgi-
tavaid sonumeid (avalikkuse ees
kditumine).

Arutelu kidigus tuleb testida
kriisisituatsioonid ja edastada
juhendid votmeisikutele. Sama
oluline on kriisiaegse ja -jirgse
tegevuse hindamine, samuti maine
taastamine. Kriisiolukorrast saab
alati kergemini iile mainekas orga-
nisatsioon, sest avalikkus suhtub
temasse moistvalt. (Vt. T. Soone,
RK, 2000, nr. 1)

Sihtgrupid

Ukski raamatukogu ei saa oma
plaane koostada ja tegevust aren-
dada sihtgruppe arvestamata. T66
efektiivsuse tagavad sihtgrup-
pidele suunatud spetsiaalsed sonu-
mid ja tegevus. Seega on iga orga-
nisatsiooni iilesanne midratleda
oma tegevuse sihtgrupid: sisesed ja
vilised.

Sisemised sihtgrupid on kasu-
tajad-kliendid — tlidpilased, aka-
deemiline koosseis jne. Nemad
huvituvad raamatukogust eelkdige
pakutavate teenuste ja toodete —
raamatute pérast. Ja raamatukogu
personal — siin on olulised tdhusad
meeskonnatod rithmad. Organi-
satsiooni jaoks on mdlemal rithmal
suur tihtsus. Personalita puuduks
teenindaja ja raamat ei jOouaks
lugejani. Lugejata poleks aga tee-
nindajat ja raamatukogugi vaja.

Viilisesse sihtgruppi kuuluvad
inimesed ja institutsioonid, kes
mojutavad raamatukogu tegevust.
Neile tuleb tagada info kogu raa-
matukogu t66 kohta. Uhenduse
pidamine nendega peab olema aga
jarjepidev. Arvamusliidrid raa-
matukogu tegevuse olulistes kiisi-
mustes on nii avalikkusele kui ka
raamatukogule endale té6andja,
parlament, haridusministeerium.
raha iile otsustavad ndukogud.
kohalik omavalitsus kui voimalik
abistaja ja toetaja. Nendega suhtle-
mine on rohutatult informatiivne
ning selgitav.

Teised raamatukogud, nii koos-
toopartnerid, konkurendid, toeta-
jad huvituvad tiksteisest, sest koos-
toost soltub too tulemuslikkus.
Suhtluse eesmirgiks on omavahe-
lise usalduse suurendamine ja
operatiivse tooalase info vahetus
tihistoo nimel. Tallinna Pedagoogi-
kaiilikooli raamatukogunduse
oppejoud. instituutide juhid, de-
kaanid on samuti arvestatavad
raamatukogude toetajad.

Kuna meedia on avaliku arva-
muse kujundaja, siis tuleb ka
ajakirjanikke pidevalt informee-
rida raamatukogu seisukohtadest,
tegevusest, tulevikuplaanidest.
Téhelepanu tuleb poorata ka ldhi-
male suhtlusringile, kes on maine
kujundamisel olulised, sest nende
kaudu liigub teave edasi. Samuti
potentsiaalsed lugejad — seda
sihtgruppi tuleks rohkem uurida,
et neid juurde saada. Uheks huvi-
grupiks on veel juhuslikud kiilas-
tajad ning TALO. sest ametiithingu
abistava osa nidgemine ja kasuta-
mine on raamatukogus oluline. Iga
sihtgrupi kohta tuleb vilja tootada
plaan ning otsida teid, kuidas
nendeni paremini jouda. Eelnema
peaks sihtgrupi taustauuring,

arvestades riihmade erinevust ja
omapira. Sihtgruppide kaasamine
toimub peamiselt lobbyt66 tulemu-
sena. Peamine on suunata siht-
rithmi moistma ja tunnetama raa-
matukogu kasulikkust ja arengut.
Selleks tuleb viilja selgitada nende
votmeisikud ja jagada neile jirje-
pidevat infot. NB! Infoiihiskonnas
on suurem moju neil, kellel on
suurem kontaktide vork.

Meediaplaan

See kuulub eelkdige raamatukogu
suhtekorralduse valdkonda, sest
PR-i otsene iilesanne on raamatu-
kogu tegevuse toetamine kommuni-
katsiooni kaudu. Kui aga vastav
osakond voi spetsialist puudub,
siis tuleb luua head suhted aja-
kirjandusega. Suhtlus meediaga
peab olema histi libi moeldud,
Oigesti suunatud ja tidpselt ajas-
tatud ning ldhetatud sonum usutav
ja faktidele toetuv. Avalikul arva-
musel on eelistuste kujunemisel
ning organisatsiooni positiivse
imago loomisel tohutu tdhtsus.
Seega tuleb liilitada meediaplaani
ajakirjandus (riiklikud viljaanded,
kultuurilehed, piirkondlikud lehed,
eriala-ajakiri RK), internet. ring-
hddlingukanalid (raadio, TV),
reklaamividljaanded (bukletid,
voldikud), vilisreklaam (tulbad,
viidad), infoleht, pressiteated,
pressikonverentsid, sisemine
infokorraldus.

Iga artikkel v6i 6nnestunud rek-
laam on téhus vahend raamatu-
kogu tutvustamiseks ning meie
klientide — lugejate veenmiseks,
infomeerimiseks ja oma olemasolu
meenutamiseks. Avaliku milu
kestus on iiks kuni kolm kuud.
Otsustavate muudatuste puhul on
otstarbekas kohe ise argumenteeri-
tult kirjutada. Samas tuleb raa-
matukogu kiisimused iihildada
avaliku arvamuse hetkeseisuga.
(Vt.ka T. Soone, RK, 1999, nr. 3.)

Imago

Imago on kindla organisatsiooni
tootajate vddrtuste ja veendumuste
siisteem. Imago on organisatsiooni
kollektiivne identiteet ja enese-
tunnustus — organisatsioonikul-
tuur. Soodne imago loob organisat-
sioonile lisavdirtust, kuna mojutab
avalikkuse suhtumist positiivsuse
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suunas. Imago tekib raamatukogu
info, tidhelepanekute. kogemuste,
tunnete, hoiakute ning kogu PR-t66
pohjal. Tuleb aga arvestada, et
imago kujuneb planeeritud ning
juhusliku kommunikatsiooni ette-
arvamatu koosmoju toimel. Seega
on viga tdhtis saavutada koige-
pealt kohalike elanike soosiv suh-
tumine ning seejidrel kogu avalik-
kuse positiivne tihelepanu.

Oluline on organisatsiooni selgelt
maidratletud olemus (sisemiselt ja
viliselt). Esmalt peab endal selge
olema, millisena tahetakse oma
raamatukogu avalikkuse silmis
nididata. Palju oleneb sOnumist,
mida raamatukogu endas kannab
ja kuidas ta seda viljendab. Imago
aitab méddrata raamatukogu identi-
teeti ning peab olema kooskolas
tegudega.

Positiivne imago toetab organi-
satsiooni pohitegevuse eesmirke
(teenindustase, lojaalsus jne.).
Oluline on vodrrelda ettekujutust
raamatukogust seestpoolt vaada-
tuna ja teiste poolt ndhtuna. Sise-
mise PR-tooga tuleb saavutada
eelkdige oma personali lojaalsus,
meie t66 ja meie raamatukogu tunne.

[ga histi ldbiviidud iiritus aitab
imagot parandada. Aktiivselt juhi-
tud imago kujundamine ja hoid-
mine tostab iga organistatsiooni
positiivselt esile.

Eelarve ja ressursid

Kuna raamatukogu eelarve pole
kunagi piisav, siis seab ta ka
piirangud valitavale strateegiale.
Eesmiirgid tuleb viia vastavusse
rakendatavate meetmetega. Ees-
mirke seades tuleb kahtlemata
jdlgida, kas saavutamiseks jitkub
inimressursse, st. todjoudu ja too-
tasuks raha. Pideva madala palga
tottu voib vidheneda téovoime.
Seejuures peab silmas pidama
tootajate optimaalset arvu, et raha
kokkuhoiu nimel ei kasvaks
viheste tootajate toopinge liiga
korgeks.

Ka peab eelarve ja kuluarvestus
olema tdpne ning sisaldama pide-
vat tegeliku ja plaanilise kulutuse
vordlust.

Vihese raha puhul tuleb rohkem
rohku poorata to6o sisule, ajasta-
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misoskusele, olgu selleks raha
kiisimine, irituste korraldamine
voi konkreetse plaani teostamine.

Plaani teostamine

Plaani on alati lihtsam koostada
kui ellu viia. Plaani edukas teosta-
mine nouab hoolikat kaadripoliiti-
kat. Raamatukogu peab leidma
vastava kvalifikatsiooniga tdotajad,
midrama nende iilesanded, vasta-
valt vajadustele neid koolitama ja
juhendama. Seejuures on vaja
kvalifikatsiooni pidevalt kohan-
dada uutele tehnoloogia arengust
ning tédoperatsioonide tehnologi-
seerimisest tulenevatele nouetele.
Kuid pidevalt peab arvestama ka
strateegia iildsuunda, olema valmis
timberkujundusteks ning jilgima
konkurentide ja koostoopartnerite
tegevust.

Uudsete, raamatukogu eesmirke
tiiendavate ideede elluviimise eel
on mottekas neid testida. Oluline
on paindlikkus taktikaliste plaa-
nide korrigeerimisel ja kohanda-
misel muutunud oludes. Plaani
elluviimisel on tihtis ka arvestada
inimeste arvuga, kuidas neid
rakendada, iilesandeid delegeerida,
tootajate arvamusi ja ettepanekuid
kuulda votta.

Tegutsemise kiigus peab pide-
valt hindama alategevustulemusi.
Olulised on analiiisivoime ja
intuitsioon. Nagu juba nimetatud,
on plaani tditmise edukuses suur
osa toovoimeliste meeskondade
loomisel.

Hindamine ja jirelanaliiiis

Iga tegevusperioodi 16pul tuleb
olukorda analiiiisida. Kontroll ja
analiiiis nditavad, kas ja kuivord
piistitatud eesmirgid, strateegiad,
stisteemid sobivad raamatukogu
olemasoleva ja eeldatava kesk-
konnaga. Pohjalik hindamine
hoiab edaspidi dra samade vigade
kordumise, mistottu tehtu kohta
tuleb koguda ausaid ja kriitilisi
hinnanguid. Kuulata tuleks nii
sisemist kui viljastpoolt saabuvat
hinnangut. Voimalusel voiks hin-
damise tulemusi vorrelda sama
tegevusega konkureerivas raa-
matukogus.

Vastust vajavad jargmised kiisi-
mused:

e kas planeeritu teostati ette-
nihtult?

* kas saavutati soovitud tule-
mus?

* mis oleks pidanud olema teisiti?

Hinnang on iihtlasi eelhinnang
tulevasele plaanile. To06 tulemus-
likkust niditab sageli ka meedia
huvi.

Raamatukogu edu ja tuntus sol-
tuvad valitud strateegiast ning
selgelt méddratletud organisatsioo-
nikultuurist. Pidevalt organisat-
siooni tood analiiisides peaks iga
jargnev plaan toetuma eelmisele.
Seda tuleb aga uusi vodimalusi ja
vajadusi silmas pidades aren-
guliselt tdiendada.
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ENDISELT KOIKIDE
RAAMATUKOGUDE

JAOKS

Tépselt kolm aastat tagasi (RK,
1998, nr. 1) konelesin raamatu-
kogude nduniku TIIU VALMIGA,
enam kiill toonastest rahvaraa-
matukogude kordaminekutest,

aga ka iisna lootusrikkast raa- g

matukogunduspoliitikast ja selle

tdhendusest. Vahepeal on aga aeg |

meid, raamatukoguhoidjaid, kee-
rutanud ja uued mured péeva-
korrale tdstnud. Minu kuulamist-
jdlgimist pidi oli aasta 2000 Eesti
raamatukogudele rohkem kiisi-
muste kui vastuste aasta, mis
tihendab ju seda, et eesseisval
aastal peame keskenduma vii-
maste leidmisele. Ja minu vest-
luskaaslane on juba mitmendat
aastat Eesti Rahvusraamatukogu
peadirektor.

Raamatukoguhoidja pole tina
sugugi kerge olla, ent kiinklikum
veel on praegu raamatukogu juhtide
silmapiir, sest tagasi vaadates
ndeme, et kultuuripoliitikavagu
kiindvad ametnikud rddgivad ohje
vahetades erinevat juttu, mis aga
veel hullem, iihte liitu kuuluvadki
ei motle iihtemoodi arusaadavalt.
Kuna RK on vahetuvate kultuuri-
ministrite ja ka Riigikogu kul-
tuurikomisjoni esimeestega kon-
takti votnud, siis voib must-valgel
lugeda, mis ja kuidas. Meenutan
Jaak Alliku soovi (RK, 1996, nr. 2),
et kultuur tuleks viia tombetuule
kiest vilja, aga praegust kultuuri-
ministrit tsiteerin nénda: "Uus
valitsus on juba ise suur muudatus.
Uued inimesed, kes kédituvad, suht-
levad ja otsustavad teistmoodi.”
(RK, 1999, nr. 3) Pracgune Eesti
Kultuuriministeeriumi kantsler
Margus Allikmaa iitles méoédunud
detsembris Kirjanike Maja musta

laega saalis, kus arutati raha ja
raamatu lile, et hoidugem arengu-
strateegias konkreetsetest sona-
dest, olgem iilds6nalisemad! Vaid
tunde hiljem kuulutas Riigikogu
kultuurikomisjoni esimees Mart
Meri ETV-s, et kavad peavad olema
tipsed ja konkreetsed.

Paremat iildistust leidmata véib
osutada ka ideoloogiale?

Kultuuripoliitikute erinev ldhene-
mine kultuuri arengule on tdsine
ohumirk. See niitab, et neil endilgi
puudub selgem siht ja ootamatusi
voib tulla edaspidigi. Vaib-olla
oleks vaja kultuuriinimeste uut
kokkusaamist, nagu 1988. aastal?

Mitte iliksnes raamatukogude,
vaid kogu eesti kultuuri suunamine
soltub praegu siiski paljus iiksik-
isikutest ja ametnikest. Hetke-
otsustused voivad olla aga iisna
motlematud.

Eesti kultuuripoliitika doku-
mendi koostamine algas juba 1993.
aastal Paul-Eerik Rummo minist-
riks oleku ajal ja on olnud viga
pikk ning raske t66. Me koik mile-
tame veel kogunemisi Sakala Kul-
tuurikeskuses ja Tartus “Vane-
muises”. Ega me lootnudki siis, et
nii tildsénalise kultuuripoliitikaga

milleski kokkuleppeid saavuta-
takse. Voib ju kiisida, et milles?
Kuigi uuendused kultuuris on
vajalikud, arvan ma, et iihes peaks
liksmeel valitsema — kultuur on
jédrjepidev ja vdga orn. Nii et muu-
datused vajavad viga tosist kaalu-
mist, nad vajavad taustanaliiiisi,
hinnangut, enne kui tihiskond neid
vastu hakkab votma. Aasta 2000 on
toesti olnud mitmete kahetsus-
vidrsete ja skandaalsete olukor-
dade tunnistaja raamatukogun-
duses, ja mitte ainult siin, mis
nditab, et me oleme jitnud oma-
vahel moned asjad korralikult ldbi
arutamata. Ja seetottu on toelised
taotlused ja soovid jddnud selgu-
mata. Ettevoetavad muudatused on
tundunud kallaletungina, millele
vastatakse teadagi kaitsepositsioo-
nile asumisega.

Keda te métlete “meie” all, kas
kultuurité6tajaid voi ametnikke?

Arengukava véi iihtsemat prog-
rammi on niilidseks juba nii kaua
kirjutatud, et peaks vist pisut
hdbenemagi, sest koigi “armas-
tust” vadrivat paberit pole seni
avaldatud.

Ei ametnikke ega ka ainult kul-
tuuriinimesi. Meie — need on kul-
tuuriloojad ja kultuuri tarbijad —
seega rahvas.

Ehk ongi arengukavade libi-
kukkumiste iiks pohjusi ametialane
enesekesksus. Oleme neid aruta-
nud, koostanud ja pakkunud raa-
matukogutootajakeskselt. Aga kel-
lele need loodud on? Oma teenuste
kasutajale. Oleme votnud iseendale
oiguse otsustada, missugune peaks
olema raamatukogude tulevik,
eirates keskkonna vajadusi.

Kas tuleks siis poorduda n.-0. laia
avalikkuse poole, et tulge, aidake
meid?

See oleks teine ddrmus, millele ka
kuuldavasti minnakse. Uus arengu-
kava on otsustatud ju tellida.
Praegu on joutud kiill jareldusele,
et raamatukogud on iihed koige
hoivatumad kultuuriasutused, sest
koik lugemissaalid on ju inimestest
tulvil. Mida siis veel on vaja?
Kordan, tegelikkuses oleks aga
tarvis alustada keskkonna ja tihis-
konna analiitisiga, mille voiks
tellida monelt sotsioloogia ja ka
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tihiskonna arengu protsesse uuri-
valt firmalt. Voib-olla on iiks aren-
gukavade ebadnnestumise pohjusi
just toese analiilisi puudumine
koos teadus- ja arendustegevuse
tulevikuvaadete korvutamisega?
Miletatavasti tuli see ka arutelul
“Teadus ja teadusraamatukogud™
(EAR-is) selgesti vilja — korge
tasemega teadlane viitis, et tuleb
raamatukogudeta toime. Minu
korvadel oli seda kiill valus kuu-
lata. Ehk niditeks mone aasta
tagune konekoosolek RR-is. kus
teadlane Leo Vohandu riikis viga
karmilt raamatukogudest ja hori-
sontaalselt hangitavast infost.
Need on tosised midrguanded, et
raamatukogud liiguvad oma suu-
nas ja lugejate vajadused teises. (Vt.
ka “Luup™ 1999, nr. 1 — toim.)

Siis peame ilmselt kahekénet
pidama, teisiti me adekvaatset infot
tihiskonna kohta ju ei saa. Mind
kimbutab igatahes kahtlus, et
niisugune tellimust6é 16peb fias-
koga ja koik algab otsast peale.

Arvatavasti kiill. Meil tuleks
Ooppust votta maailma raamatu-
kogunduse ja informatsiooninduse
praktikast. Nimelt juhtub mujal
harva, et raamatukogu kui info- ja
kommunikatsiooni institutsiooni
arengukava luuakse eraldi info-
tihiskonna voi teabekeskse t(ihis-
konna arengustrateegiast. Nagu
teame, tdidab raamatukogu selles
koguja ja vahendaja rolli. Kahjuks
oleme me Eestis jadnud, vaatamata
koikidele positiivsetele muudatus-
tele, uuendustele ja selgitustele,
kasutaja silmis traditsiooniliseks
laenuraamatukoguks.

Kas selles on siis midagi laidu-
védrset, et raamatukogu on jddnud
traditsiooniliseks? Kogumine ja
sdilitamine peaks ju seda eelda-
magi? Muidugi véib viita, ja seda
ma ka teen, et mé6dunudaastane
Jjant arengukava iimber on teadus-
raamatukogude mainet natuke alla
kiskunud.

Traditsioonilisuses pole midagi
halba, aga nagu ma juba iitlesin,
raamatukogu ei saa enam eksis-
teerida mingi eraldi nidhtusena.
Info- ja kommunikatsioonisiis-
teemis tdidame me oma osa koos
teistega. Oleme partnerid. Teisel
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juhul raamatukogud mammuti-
seeruvad.

Kuid viimase arvamuse vastu
oponeeriksin kiill. Julgen viita, et
pracgu on meie suurematel raa-
matukogudel veel kiillaltki hea
maine. Sealt leiab korralikku
elementaarset infot, voib vaadata
huvitavaid néitusi. Kiill aga mojub
teadusraamatukogude mainele
halvasti viddrtinformatsiooni nap-
pus. mistottu teadlaskond suhtub
raamatukogudesse tisna kriitiliselt.

Kes siis informatsiooni vahenda-
jana on meist arvestatavamad?

Kasvoi Soome raamatukogud tile
lahe. Kiisigem, kui palju tunde on
meie teadlased voi spetsialistid
teiste riikide raamatukogudes
veetnud? Kui palju on selle tarvis
sooritatud vilissdidud maksma
ldiinud? Lisaks ajakulu? Teadus-
informatsiooni hankimisest on
viimasel ajal palju rddgitud, eriti
konekalt aga TUR-i direktor Too-
mas Liivamigi. Tdna peaks elekt-
roonilise informatsiooni iihishan-
kimine olema riigi tellimus number
tiks, kui muidugi moeldakse tea-
duse arengule Eesti Vabariigis.

Niiiid olete minu meelest juba
mitmele véimalikule arengukava
punktile vihjanud. Kas olete méel-
nud RR-i juhina ja tulevikku silmas
pidades, mis peaks selles kavas
ilmtingimata kirjas olema?

Arengukava pole muidugi iihe
inimese looming. See peaks, nagu
ma juba osutasin, baseeruma kesk-
konna analiiiisile ja esitama kind-
lad tegevusliinid. Me peaksime mot-
lema eelkdige raamatukogu info-
teenustele. nende viiljaarendamisele
ja kasutajale. Oluline on finant-
seerimismudeli viljatoétamine.

Raamatukogude rahastamise
puhul tuleks eristada baasfinant-
seerimist projektfinantseerimisest.
Praegu voitleme igaiiks ja eraldi
oma baasraha eest — see aga ei
garanteeri mitte mingil juhul edasist
arengut. Areng toimub ainult siht-
suunitlusega projektide abil. Info-
siisteemi INNOPAC rahastamine
on olnud aastatepikkune vaitlus
eelarvest eelarvesse. Teiste riikide
olemasolevad arengukavad on
nididanud, et iiks kava peab sisal-
dama kindlaid eraldi tegevus-

plaane. Kui raamatukogu voi info
arengukavast asja ei saa, siis jidme
edaspidigi aastast aastasse igaliks
omaette oma olemasolu eest voit-
lema. Kaotaja on aga lugeja — olgu
siis teadlane voi iiliopilane. Meie
aga midngime samal ajal oma liiva-
kastimiinge ja korvaltvaatajal on
hea oelda: nie, isegi raamatu-
kogud kaklevad!

Voimalik. et olen kriitiline, aga
sindmusi jdlgides voib oletada, et
konkreetse kultuuristrateegiata on
jargmistel aastatel eelarve aruta-
misel oodata jille uusi “sdodu”.

Aga kultuurialade vastandamine
toimib juba ammu, vist on alati
toimunud? Ikka leidub keegi, kes
pole oma osaga rahul — nimetagem
seda oma osa siis rahaks, suhtu-
miseks, toetamiseks voi kuidas
tahes. Ka kultuuris kehtib ammu-
tuntud Hugo Raudsepa tihelepanek
— nagu kreissaega ja teised s6nad.
Uks kava voi plaanike ei muuda siin
suuremat.

Miiletan, et kultuuripoliitika
koostamise aegu oli soov mdned
prioriteetsed valdkonnad esile
tuua, iihele voi teisele eelistihele-
panu poorata. Kuid keegi ei taht-
nud nende médrajana endale vas-
tutust votta. Jumal hoidku, &dkki
hakatakse nidpuga nditama, sellel
on arengudigus, temal mitte. Koike
vordselt arendada pole voimalik.
Teatud ajavahemikel tuleb teha
eelistusi, kuhugi on vaja rohkem
raha suunata. Teises valdkonnas
tuleb sel ajal piisida kiilmutatud
seisus, sest igavest eelarvelist
kasvu pole loota. Muidugi tekitab
see tiili ja voib jidrjepidevust natuke
pidurdada. Ja eks kovema hiilega
kiisija saab ehk ikka rohkem.

Ent ERU, milline peaks olema
tema osa tulevase arengukava
koostamisel? Praegu jddb tunne, et
nemad on péhiliselt seotud raa-
matukogunduses kerkinud murede
Jja segaste tagajirgede motestamise
ning lahendamisega.

See on keeruline kiisimus, aga
lihtsaid kiisimusi meie igapéeva-
elus ja raamatukogunduses hetkel
polegi. Ses mdttes keeruline, et ERU
on kutseorganisatsioon, kes pohi-
Kirja jidrgi tegeleb ka raamatu-
kogundust arendavate projekti-




dega. ERU tooriithmad on aastate
jooksul korda saatnud olulisi tegu-
sid. (UDK, 90-ndate algul tehtud
1006 raamatukogude statistikas jne.)
Arengukavas saab ERU osaleda
nagu iga teinegi raamatukogu, sest
ERU koosneb ju raamatukogude
esindajatest. Kuid konkreetsete
tegevusplaanide kavandamisel on
kutseiihingu ja raamatukogude roll
vahest siiski olulisem kui arengu-
strateegia koostamisel. Niisugune
arvamus on tingitud sellest, et ERU
aktiivsema ja tegusama enamuse
moodustavad rahvaraamatu-
kogude esindajad. Kahtlemata on
rahvaraamatukogud arvuliselt
meie raamatukoguvorgus iihed
suuremad teenuseosutajad ja nad
on echk ses mottes koige pikemate
sammudega edasi liikunud, aga
mulle niib, et teadusinformatsiooni
osas peaksid pohilise sona titlema
ja asjad omavahel klaariks riikima
ikkagi suured raamatukogud.

Kas olete aastate jooksul kul-
tuuriinimesena ametnikuto6 korval
ka méelnud, kuidas on kujunenud
olukord, et eesti kultuuri ehitavad
inimesed peavad alal6pmata oma
eksistentsi eest tulle minema ja
kannatust kaotades dgedaid sénu
iiksteisele ja riigile loopima.

Kuid - ringi vaadates nieme, et
see polegi pelgalt meie mure. V30-
rastest ajalehtedest voib lugeda, et
ka rikkad riigid on konfliktis oma
kultuurirahvaga.

Vahest peitub pohiprobleem
selles, et Eestis on ldbi arutamata,
kui palju me Gieti kunsti- ja kul-
tuuritegevust vajame — rahvas
enda tarbeks ja kultuurivahetuseks
muu maailmaga. Kui me loeme
1998. aastal Riigikogu poolt heaks-
kiidetud kultuuripoliitika pohi-
aluseid, meie tegevuskava, siis
vaatab sealt vastu pohiselt ENSV-
aegne motlemise ja planeerimise
mudel. Koik keskendub rahale —
kuidas pohjendada riigiasutuste
kulusid eelarves ja kui palju need
peaksid kasvama. Pean taas kor-
dama: lihtsad majanduslikud arvu-
tused niitavad, et kui kultuuris voi
tikskoik missuguses teises vald-
konnas ei miirata eelistusi ja jdtka-
takse samas vaimus, siis peaks
riigieelarve maht kasvama mitme-
kordseks. Ilmselt ei suuda ka joukad

maad riigiasutuste baasil Kultuuri
piisavalt arendada. Vorreldes aga
Eesti riiklike kultuuriasutuste arvu
Liine-Euroopa omadega — siis
liletame me monegi riigi. Paari aasta
tagustele andmetele tuginedes
lisan, et meie kultuurieelarvest
kulub 85% riigiasutuste iilalpida-
miseks ja 15% kultuuri sihtfinant-
seerimiseks, mujal on aga vastu-
pidi. Arvan, et meilgi tuleb valida
tee, kus suurem osa kultuuriloo-
mest, kultuuriteenustest ja kultuuri-
toodangust valmib riigist soltu-
matute Kultuuriasutuste ja tiksik-
tegijate poolt.

Lihme kodutanumale lihemale ja
rddgime natuke ka Eesti Rahvus-
raamatukogu elust. Viimasel ajal
on RR-ist rohkem teised rdidkinud,
st. ajakirjandus ja enesekindel
avalikkus. Usun, et meie siinnegi
jutt ei jdd tihelepanuta. Kui Teid
moni aasta tagasi praegusele ameti-
kohale valiti, siis oli Teil arvata-
vasti oma selge tegevusprogramm
Jja ehk ideaalidki paunas. Kas olete
neid suutnud rakendada ja millistes
tingimustes?

Hinnates kriitiliselt oma senist
raamatukogualast ja muudki tege-
vust, julgen arvata, et ma pole
endale loonud teostamatuid
ideaale. Ma pole loomult idealist,
vaid pigem parandamatu optimist
— kui kuidagi ei saa, siis kuidagi
ikka saab. Pole motet holjuda
teostumatute ideede maailmas.

Kui ma 1998. aastal ametisse
astusin, tipsemalt, sellele eelnevalt
enam kui aasta peadirektori asen-
daja rolli tditsin, oli alanud kogu
raamatukogunduse jaoks uus aren-
guetapp — infotehnoloogiline uue-
nemine koige laiemas mottes. See
protsess on miiranud ka Rahvus-
raamatukogu olulisemad iiles-
anded. Oleme tditnud oma kohus-
tusi pohjendatud tegevuskavade ja
teotahtelise kollektiivi kaudu, mitte
korgemate kisuliinide jirgi, sest
traditsiooniline raamatukogu t66-
korraldus on ju asendunud — raa-
matukogu on muutunud informat-
siooni kogujast selle vahendajaks.
Moodunud kaks aastat on olnud
RR-ile tegusad. INNOPAC téotab,
kdivitunud on retrokonversiooni ja
rekataloogimise projektid. uuene-
nud on rahvusbibliograafia- ja

infoviljaannete stisteem ja korral-
dus, tegutseb Euroopa Infokeskus,
uuenenud on ka raamatukogude-
vaheline laenutus, sihipidraselt
tegeldakse kogude kujundamise,
sdilitamise ja hoiu probleemidega.
Koige eest voin kiita ainult inno-
vaatilist kollektiivi. Iga uuenemine
nouab timberdppimist ja tolerant-
sust, ja see pole alati kerge. Loomu-
likult on plaanid alati suuremad,
kui tegelikkuses teostada suude-
takse, aga viimase aja peamiseks
takistuseks on olnud siiski raha-
puudus.

Ometi kuuldub viiteid, et RR-il
puudub tipne siht ja pahasemad on
isegi internetis pillanud, et me
polekski nagu enam oOige rahvus-
raamatukogu séna konkreetses
tihenduses. Ka liinud siigisel kiputi
meid universaalse rahvaraamatu-
koguga vordlema. See pole maistagi
meeldiv, aga nii ta on.

Koigepealt, mida tihendab “oige
rahvusraamatukogu sona konk-
reetses tihenduses™? Mulle tun-
dub, et need, kes nii arvavad,
nievad rahvusraamatukogu iiles-
andeid tiditvas raamatukogus eel-
koige iiht suurt universaalset koike
haaravat ja koigile avatud laenu-
kogu. Et rahvusraamatukogu on
eeskitt rahvusliku tdhtsusega
kogude haldaja, riiklik rahvus-
bibliograafia keskus ja veel paljude
tildriiklike iilesannete ainutiitja, on
korvalseisjatele ilmselt tidiesti mois-
tetamatu. Moodunudsiigisene
Rahvusraamatukogu timber toimu-
nud skandaal andis mitu oppe-
tundi. Esiteks niitas see, et me,
raamatukoguhoidjad, oleme liialt
raamatukogukesksed ja arvame, et
raamatukogus voi raamatukogu-
vorgus toimuv on koigile aru-
saadav. Heaks niiiteks on sagedane
vassimine rahvus- ja rahvaraa-
matukogu moistega! Tegelikkuses
huvitab lugejat ainult teenus —
teave ja selle saamise voimalused.
[gasugused t66d ja tegemised, mis
selle kiittesaamiseks raamatukogus
tehakse, pole meie teenuse tarbijale
olulised. Teiseks kinnitas toimunu
igapidevast tosiasja, et kui iiht
teenust ollakse harjunud kasutama,
siis selle 1opetamine on mdaiste-
tamatu ja kutsub protestima. Meie
tikskoik kui kaalukad pohjendused
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ei tundu siis enam veenvad. Pean
tunnistama, et RR oli kavandanud
kiill humanitaar- ja sotsiaaltea-
duste infoteenuste iimberkorral-
damise, aga probleem tekkis ela-
nikkonna teavitamisel rahvusraa-
matukogudele omaste teenindus-
piirangute sisseseadmisel. Nii
juhtuski, et eelarve menetlemise
ajal seostati meie tegevust lisaraha
viljapressimisega. Kolmandaks
selgusid meie iihiskonna puudu-
sed: laste vabaaja veetmiskohtade
viihesus ja kooliraamatukogude t66
vajakajidimised. Imestama pani aga
mone ametkonna veendumus, et
neil ja nende asutuste vorgus
polegi midagi timberkorraldamist
vajavat, Rahvusraamatukogu olgu
aga koigi ja koige piralt. Ent eriti
motlema sundiv oli inimeste julm,
aga samas pealiskaudne kéitu-
mine. Me nagu enam ei suudakski
midagi rahulikult arutleda. Kuid
koigele vaatamata kujuneb aasta
2001 RR-ile kliendistrateegia ellu-
viimisel iileminekuaastaks, et 2002
taastada rahvusraamatukogu-
omaste sihtriithmade teenindamine.

See tihendab kahtlemata ka mit-
mesuguseid struktuurimuutusi ja
ametite kohendamist RR-is. Neid
on juba ka tehtud. Kas nditeks
rohkesti koneainet pakkunud rah-
vusbibliograafia tegevuse ja vilis-
kirjanduse komplekteerimise reor-
ganiseerimine on end Gigustanud ja
parendanud teenindamist?

Kordan iile, et infotehnoloogilise
keskkonna viljaarendamine ja
uute informatsiooni vahendamise
viiside rakendamine raamatukogus
toob paratamatult kaasa muutusi
ka organisatsiooni tookorralduses.
Seda on ka teiste raamatukogude
kogemused tdestanud. Rahvus-
bibliograafia tegevuse ja siisteemi
timberkorraldamine on tidnaseks
uues kvaliteedis valminud ja end
taielikult toestanud. Need, kes
moni aasta tagasi konelesid rah-
vusbibliograafia lammutamisest ja
Rahvusraamatukogu iihe pohiiiles-
ande lopetamisest, pole tdna ole-
masolevat poole sdonagagi kriti-
seerinud. Rahvusbibliograafia on
olemas ja palju parem. Komplek-
teerimise korraldus, ldhtudes
lugeja vajadustest, algas viga
valuliselt ja on praegu kujune-
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misjirgus. Sellele vaatamata pole
hetkekski tekkinud kahtlust, et
uute suhete loomine teeninduse ja
sisetdo vahel end Gigustab. Mitmed
struktuurimuutused on olnud tin-
gitud iiksuste vdiksusest, allumise
otstarbekusest, vastutuse ja kohus-
tuste selgusest ja komplekse tege-
vuse vajadusest. Ukski neist pole
aga olnud hetkeotsus, vaid veen-
dumus, et nii too- kui kliendi-
suhted muutuvad paremaks. Ees
seisab juba nimetatud humanitaar-
ja sotsiaalteaduste teenuse pohjalik
parandamine.

Me tunnetame oma t60s nii volu
kui vaeva. PGhimétteliselt veame
aga, iildistades oleme ju kéik kul-
tuuri teenrid, iiht ja sama kdoit, ehkki
selleski jutuajamises oleme veidi
vastandumisohust kénelnud. Kas
Teie aastaid kestnud I6pmatult
pikad té6pédevad, igat masti leegi-
lahvatused ja pahandused, kestvad
selgitamised ja iileseletamised ning
muud mured on seda viirt, et Kin-
nitada — ma jédin raamatukogun-
dusele truuks?

Kindlasti on viidrt. Ka koige
viiksem Onnestumine voib olla
suur onnestumine. Mul on olnud
onne tootada koos paljude huvita-
vate ja viga intelligentsete inimes-
tega ja see on parim kogemus
iikskoik millises ametis. Olen ena-
masti juhi ametit pidanud ja teen
seda praegugi — sellel on omaette
viirtus. Niiteks leida iihiselt prob-
leemile parim lahendus ja see
teostada.

Uht suurt muutust olen viimastel
aastatel oma elus siiski midrganud.
Nii metoodika, teaduse ja metoo-
dika voi raamatukogunduse osa-
konna eesotsas seistes usaldasid
teiste raamatukogude raamatu-
koguhoidjad mind ehk rohkem.
Nad suhtusid minusse kui kolleegi,
kes on, nagu 6eldakse. kdigi jaoks.
Veel enam tundsin seda olles
Kultuuriministeeriumis ametis.
Aga RR-i juhina tajun, et minus
nihakse iihe asutuse juhti, ja ehk
konkurentigi. See on mind motlema
pannud, kurvastanudki. Loomuli-
kult vastutan ma Rahvusraamatu-
kogu hea kiekdigu, tema lugejas-
konna ja tootajate eest, aga samal
ajal tunnen, et mu soov ja tahe on
olla endiselt avatud koigi raamatu-

kogude jaoks. Mind ei pruugi
sugugi vaadata kui Tonismie
paekivist majja sulgunud inimest.

Olen oma jutuajamistes piiiidnud
igal véimalikul moel esile tosta
eetikakiilge. Selguse mattes lisan, et
ka kirjandusest koneldes ja Kirjuta-
des tallan sama teed. Seega ehk
méoistetakse, miks esitan jirjekord-
selt kiisimuse — mida Teie asjast
arvate?

Raamatukoguhoidjate eetikas ma
kriisi ei nde. Kuid ma tahaksin
arutlust avardada meie igapieva-
elu silmitsedes. Me oleme kaheksa
tundi raamatukoguhoidjad, moni
natuke rohkem, teine veidi vihem,
ent iilejidnud aja tdidame isa-ema
voi lapse kohustusi. Oleme iihis-
konna liitkmed. Ja kui me ridgime
meie iimber toimuvast, siis kahtle-
mata on see mojutanud meie motle-
mist ja kilitumist. Voib-olla mdni on
muutunud oma arvamuste avalda-
misel ettevaatlikumaks — kahjuks!
Ma olen endalt kiisinud, miks see
nii on. Miks me oleme avatuse
asemel sulgunud? Meil ei peaks ju
olema mingit pohjust oma motteid
varjata ja end kammitsais hoida?
See voib tuleneda ehk sellest, et
muudatuste ootused osutusid koge-
muslikult tundmatuteks. Ma loo-
dan, et see on moéoduv nihtus ja
me ei nie iiksteises enam pelgalt
konkurente. Kiitt siidamele pannes
voin kinnitada, et Rahvusraamatu-
kogu ei ole oma suuruse ja laia
haardega kodike neelav, vaid on
oma tegevuse rajanud koostddle ja
partnerlusele.

Kui lugeja vastu on raamatu-
koguhoidja muutunud ehk avatu-
maks, siis kolleegidega suheldes
kipub hidid sonu viheseks jididma.
[gaiiks motleb iseendale, voib-olla
on see paratamatus, voib-olla
tuleneb kiirusest, milles elame? Ma
ju niden, kuidas mu sobrad ja
tuttavad on hdivatud, peaaegu
kogu aeg kulub toole ja see ei toimu
alati eneseteostuse eesmiirgil, vaid
hoopis elus hakkama saamise
nimel.

Kuid siiski, olgem avatumad,
piiidkem olla tolerantsemad, siis
on ehk lootust, et me iihine soov
tditub ja raamatukoguhoidja imago
muutub.

Juttu ajas Maire Liivamets
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EKAR-i vanemraamatukoguhoidja

Eesti Kirjandusmuuseumi E

Arhiivraamatukogul tuli 3
raamatuaasta suurndituseks V
valmistumisel otsida enne
1857. aastat ilmunud eesti
raamatute hulgast viiljapane-
kuks sobivamaid triikiseid ja
jdlgida iildistavalt ka nende ]
leidumust. Parimaks abi-
vahendiks oli seejuures
rahvusbibliograafia “Eesti
raamat 1525-1850" esialgne
arvutivariant.
Arhiivraamatukogu reserv-
kogus on ligi 80 Oskar
Kallase juhendamisel kogu-
tud defektset kirikukisiraa-
matut, millele on lisatud Ri-
chard Antiku ja
Annuse mirkmesedeleid.
Arhiivraamatukogu kaua- x

~—

aegne soOjajdrgne juhataja
Leida Laidvee on need paigu-
tanud eraldi, kuna Nou-
kogude aja alguses oli seegi
ebasoovitav kirjandus. Aga just
nende seast Oonnestus leida kuus
huvidratavat defektset kdoidet,
millest igatihes oli vihemal kolm
haruldast triikist.

Koige enam probleeme tekitas
“Tarto-Ma Kele Kissi-Ramat...”.
Sellel puudub iildine tiitelleht. On
sidilinud evangeeliumide 16puosa.
Jargnevad tiitellehed annavad kiill
ilmumiskoha ja triikkali (Riga: S. L.
Frolich), aga mitte ilmumisaastat.

Rahvusbibliograafia jdrgi on
nimetatud kédsiraamat ilmunud
esmakordselt 1726. aastal, lisaks
veel 1732 ilmumisaastata. Alates
1743. aastast on monel vahetiitel-
lehel siiski mirgitud ilmumisaasta.
Triikise kindlaksméadramisel tuli
vorrelda 1726. ja 1732. aasta triik-
kide andmeid rahvusbibliograafia
jdrgi, sest kumbagi Eestis ei leidu.
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Selgus, et lauluraamat ei vasta
1726. a. triikile laulude arvult.
Palveraamat on laopinna moot-
metelt suurem kui 1726. a. vilja-
anne. Katekismuse puuldigete
mootmed on aga tdoepoolest selli-
sed, nagu on kirjeldatud 1732. a
triikisel.

Neist andmeist ldhtuvalt on see
defektne koide 1732. a. ilmunud
“Tarto-Ma Kele Kissi-Ramat”, mis
seni leidus ainult Liti Akadeemi-
lises Raamatukogus.

Niisiis viiel defektsel “Eesti-Ma
Rahwa Koddo- ning Kirko-
Ramatu” koitel on ilmumisaastad
1741, 1763, 1767, 1771 ja 1781.
Neist kolm esimest on olemas Vallo
Rauna erakogus, 1763. ja 1771. a
viljaanne on ka Eesti Akadeemi-
lises Raamatukogus ning 1781
ilmunu iiksnes Eesti Rahvusraa-

matukogus. Neid leidub ka Helsin-
gis ja Riias.

Lisaks leiti Arhiivraamatukogu
dokumentide hulgast histi séili-
nud 4-lehekiiljeline “Pulma Laul,
mis Selle ausa Issanda Hellero
Hinrike, ning Selle ausa Neitsi
Wroliko Tio Elso, Pulma Piewal,
Selle 1717 aastal, selle 17 Neari kuu
Piewal Maal lauldi neist Olle-
taiaist”.

Varasema eesti raamatu
koige haruldasem osa pirineb
kolmest sajandist — aastaist
1525-1800. Sel ajavahemikul
on iildse ilmunud 440 triikist
(kuni 1700. aastani 90). Kaud-
sete andmete pohjal teatakse
neist 94 (kuni 1700. a-ni 21).
Ligi pooled puuduvatest on
aabitsad (11) ja kalendrid (35)
kui rahva hulgas koige tarvi-
tatum kirjavara.

Koige arvukamalt on leid-
mata triikiseid 18. sajandi
viimasest veerandist (1776—
1800). Seni on avastamata
sellised suurkodited nagu
“Eesti-Ma Rahwa Koddo-ja
Kirko Ramat™ (1779) ja “Uus
Testament™ (1788). Ometi oli
see aeg kiillalt lihedal Johann
Heinrich Rosenplinteri ja
OES-i kogumistegevusele.
Seetdttu dratabki tihelepanu
kiisimus, miks just neist ei ole
sdilinud iihtki eksemplari.

Aastaist 1525-1800 on ole-
mas 346 triikist, mis moodus-
tavad teadaolevatest 79%. Neid
leidub Arhiivraamatukogus 282
nimetust (umbes 82%), 102 nime-
tust on Eesti Akadeemilises
Raamatukogus, 97 — Eesti Rahvus-
raamatukogus, 42 — Tartu Ulikooli
Raamatukogus.

Sellest ajast on sidilinud 137
ainueksemplari. Arhiivraamatu-
kogus on neid 94, mujal Eestis 17,
villjaspool Eestit 26.

16. sajandist on sidilinud iiks
raamat iihes hoiukohas (rariteetsus
100%).

17. sajandist on 68 triikisest
ainsas hoiupaigas alles 21 (30%):
Arhiivraamatukogus 3, mujal Ees-
tis veel 5, viiljaspool Eestit 13.

18. sajandist leidub 277 raamatut
tihes hoiukohas 115 (42%): Arhiiv-
raamatukogus 91, sealhulgas 48
kalendrit.
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Valikulise loenduse jirgi (rahvusbibliograafia esimesed g nfa utlf!
tuhat nimetust) on iihes hoiukohas 83 raamatut aastaist e 3 ‘b’ :
1851-1900 ja 160 raamatut aastaist 1901-1917,
Arhiivraamatukogus vastavalt 59 ja 136 raamatut s aft l Il[ng
tuhandest. [+ 75 : @bf :
Vanemate eesti raamatute (eriti harulduste) leidumusega T
scostuvad ka nende hoidmise, restaureerimise ja ' gﬁaﬁe @Dvus .
kopeerimise probleemid. Kuidas leida raha sobivateks ¢+
hoiutingimusteks ja tarvilikuks restaureerimiseks? é&
Kuivord on vajalik ja voimalik haruldusi kopeerida — W

mikrofilmida voi digitaliseerida?

Aegade jooksul on olulisematest triikistest tehtud nii
paber- kui ka filmikoopiaid. Aga koopiate seisundist ja
kasutamissobivusest pole tipsemat iilevaaadet.

Koik need on Arhiivraamatukogu tegevuses olulised
kiisimused — eriti kui varade hoidmine on jdetud ainult
projektfinantseerimisele.

Kiillap aitab vanade todede ja kiisimuste esitamine
tipsustatud andmete valgusel teadvustada meile endile
ja teistele eesti vanema raamatu vidrtust ja tinast olu- 3 b
korda. (300 0050 B250- w6 300 07 300 7 500 OF, qqo

%ﬂ) @amuel GormB Feodlich. =
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EESTI KOOLIRAAMATUKOGUD 1999.-2000.

Rk-de Teavikuid 31. 08. 2000 Lugejaid Laenutusi Kiilastusi Rk-hoidjaid
arv Pohikogu Opikukogu
1. Algkooli rk-d 39 75932 86389 5007 67357 75617 41
2. Pohikooli rk-d 216 933096 1069075 38565 544863 555032 226
3. Keskkooli rk-d 64 946771 939101 27683 456168 402835 82
4. Giimnaasiumi rk-d| 153 2711115 3268942 107620 1902540 1611379 243
5. Ohtukooli rk-d 14 53453 93450 3179 23898 25087 15
6. Kutsedppe- 54 1116335 400527 21816 409797 301572 70
asutuse rk-d
7. Huvikooli rk-d 2 31613 0 660 2940 2154 2
8. KOOLIRAA- 542 5868315 5857484 204530 3407563 2973676 679
MATUKOGUD
KOKKU

Andmed pole tiielikud, sest 16 kooliraamatukogu pohiniitarvud on esitatud puudulikult.

Viljandi Kultuurikolledzi raamatukogunduse ja infoteaduse kateedri
2000. a. 1opetanute diplomitood

Lubi, Reet. Biit-tuumik : bibliograafiline lihenemine : diplomitéd / juhendaja Hannes Varblane, Tartu
Kunstimuuseum. Viljandi, 2000. 114 lk.

Matt, Kadi. 1918.-1940. aastatel Virumaal triikitud eestikeelne raamat : diplomitd6 / juhendaja Ilmar Vaaro,
Viljandi, 2000. 175 lk.

Meltsas, Ingrid. Aastatel 1918-1940 Jirvamaal ja Harjumaal viljaantud ja triikitud eestikeelsed raamatud :
diplomitdd / juhendaja Ilmar Vaaro, Viljandi, 2000. 92 1k.

Smolina, Liina. Viljandimaa kalendrid libi aegade : bibliograafia : diplomit6d / juhendaja Eedo Joesaar.
Viljandi, 2000. 73 k.

Unt, Kristhel. Voorkeelne perioodika Viljandi Muuseumi raamatukogus kuni 1940. aastani : bibliograafia :
diplomitdé / juhendaja Eedo Joesaar. Viljandi, 2000. 68 lk.

Vuks, Katrin. Eestikeelse vaimuliku perioodika bibliograafia 1944. aastani : diplomitd6 / juhendaja lektor
Eedo Joesaar. Viljandi, 2000. 99 Ik.
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RAAMATUANNETUSI RAHVUS-
RAAMATUKOGULE 1998. AASTA
FRANKFURDI RAAMATUMESSILT

Koostanud ENE SAHKAI

RAAMATUKOGUNDUSE ULDKUSIMUSED

I. Albers, C. Das EU-Bibliotheksprogramm : Leifaden
mit Hintergrundinformationen fiir Antrag-steller = The EU
libraries programme : guide with background notes for
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19

B RAAMATUKOGUNDUSE UUDISKIRJANDUS



B RAAMATUKOGUNDUSE UUDISKIRJANDUS

TEATMEKIRJANDUS

32. American library directory 1997-98. 50th ed. New
Providence, N.J., 1997. 2 kd.

33. Directory of Australian Academic and Research
Libraries. 6th ed. Adelaide, 1996. [6 1.], 315 p.
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Biichereistelle Rheinhessen-Pflaz. Kaiserslautern, 1996. 319
S. (Beitrige zur pfinzische Geschichte ; 13). Sisaldab
bibliogr., reg.

79. Witkowski, C. Les éditions populaires, 1848-1870.
Paris, 1997. 429 p.

80. Women and the book : assessing the visual evi-
dence. London, 1996. 287 p. (British Library studies in
medieval culture). Sisaldab bibliogr., reg.

81. Zunhammer, T. ; Pichlmeier, W. Bibliotheks-
geschichte von Rosenheim : ein Beitrag zur kulturellen
Entwicklung der Stadt. Paderborn, 1997. 157 S. Sisaldab
bibliogr., reg.

RAAMATUKOGUTUUBID

82. Annual report of the Parliamentary librarian 1997-
1998 = Rapport annuel du bibliothécaire parlementaire.
Ottawa, 1999. 31 p. Tet-bes viiljaanne. R6optekst prantsuse
keeles.

83. Bayerische Staatsbibliothek : ein Selbstportrit.
Miinchen, 1997. 95 S. Sisaldab bibliogr.

84. Beckerman, E. Politics and the American public
library : creating political support for library goals.
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1997. X1, 195 p. (School librarianship series : 2). Bibliogr.
Ik. 185-190, reg.

98. Kellerman, F. R. Introduction to health sciences
librarianship : a management handbook. Westport,
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134. Tedeschi, A. C. Book displays : a library exhibits
handbook. Ft. Atkinson, Wis., 1997. VII, 78 p. (Highsmith
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270. Weiter auf dem Weg zur Virtuellen Bibliothek!.
2., InetBib Tagung der Universititsbibliothek Dortmund
und der Fachhochschule Potsdam, Fachbereich Archiv-
Bibliothek-Dokumentation vom 10.-11. Mirz 1997 in
Potsdam : Praxis, Projekte, Perspektiven. 2., erw. Aufl.
Dortmund, 1997. 171 S. Sisaldab reg.
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271. Bibliotheksbauten in der Praxis : Erfahrungen und
Bewertungen. Wiesbaden, 1994, 398 S. Sisaldab bibliogr.

272. Bibliotheques dans la cité : quide technique et
reglementaire. Paris, 1996. 452 p. (Hors Serie). Sisaldab
bibliogr.

273. Brawner, L. B. ; Beck, D. K. Jr. Determining your
public library’s future size : a needs assessment and plan-
ning model. Chicago, 1996. XII. 155 p. Sisaldab bibliogr.,
reg.

274. Chinese Library Buildings. China, 1996. 264 p.
Rodptiitel, -tekst hiina keeles.

275. Koontz, C. M. Library facility siting and location
handbook. Westport, 1997. XI, 205 p. (The Greenwood
Library Management collection). Sisaldab bibliogr.

276. Die Zentralbibliothek Ziirich baut : Texte und
Bilder. Ziirich, 1996. 95 S.
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277. Bundesvereinigung Deutscher Bibliotheks-verbinde
- BDB : Adressenverzeichnis. Berlin, 1996. 61 S. Sisaldab reg.

278. TIFLA statutes and rules of procedure. Hague,
1995. 45 p.

28. veebruaril kell 10.30-13.00
toimub Eesti Rahvusraamatukogu
konverentsisaalis konekoosolek
“Kas Eesti raamatukogusiisteem
vajab reformimist?”

Tule ja iitle kindlasti sona sekka!

Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu
aastakoosolek jitkub samas kell 14.00.
Pdievakorras juhatuse esinaise aruanne,
revisjonikomisjoni aruanne, finantsaruande
kinnitamine, juhatuse liikmete ja
revisjonikomisjoni valimine, tegevuse
kavandamine, sonavotud.

ek

Pane téhele!

ERU maaraamatukogude sektsioon teatab, et
suvine seminarlaager “Maaraamatukoguhoidja
ja tdiendope” toimub erinevalt varem teatatud
ajast 4.-7. juunini Viljandis.
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TURUNDUSE
OSKUSTEABEST

RAAMATUKOGUNDUSES

AIRA LEPIK

TPU raamatukogunduse dppetooli professor

Sissejuhatuseks

Viimasel aastakiimnel toimunud
tihiskondlikud muutused on mdju-
tanud midravalt ka raamatukogu
kui institutsiooni kisitust — kasu-
tajakeskese paradigma kontekstis
on raamatukogu tegevuse analiiii-
simisel moodapddasmatu kavan-
dada noudlusele vastav pakku-
mine. Selleks et tulemuslikult tegut-
seda, peab raamatukogu teabe
pakkuja ja vahendajana arvestama
kasutajate noudlust, ootusi ja soove
raamatukoguteenuste jirele.

Kiesolev kirjutis annab iilevaate
turunduse oskusteabest, selle kasu-
tamisvajadusest raamatukogu tege-
vuse analiitisimisel ja hindamisel,
analiitisib turunduspohimdtete
kohandamisvoimalusi raamatu-
kogunduses ja keskendub vasta-
vale raamatukogutddtaja koolitu-
sele.

Marketing ja raamatukogu-
marketing

Marketingi* moiste joudmist
mittetulundussfiiri ning raamatu-
kogumarketingi olulisemaid sea-
duspirasusi olen kisitlenud oma
varasemates artiklites (Lepik 1996,
1998). Raamatukogunduses voeti
marketingi pohimotted kiillalt
kiiresti omaks — huviline leiab
analiiiitilise iilevaate kirjutatust
annoteeritud bibliograafiatest, mis
sisaldavad kisitlusi 1970-ndatest
aastatest 1999-ndateni (Norman,
1982, 1989; Cox 2000).

Nimetatud kisitluste korval
pakub selgitusi ja juhiseid ka

* Kidesolevas kirjutises on kasutatud
moisteid marketing ja turundus siino-

niiiimidena.

Rahvusvahelise Raamatukogu-
tihingute ja -liitude Assotsiatsiooni
juhtimise ja turunduse sektsiooni
(Section on Management and Market-
ing of International Federation of Li-
brary Associations and Institutions /
IFLA) 1998. aastal algatatud projekt
Glossary of marketing definitions
(Glossary 1998), kus on avatud iile
kahesaja turunduse eri valdkondi
késitleva termini ning selgitatud
neid thenduses raamatukogu-
marketingiga.

IFLA juhtimise ja turunduse
sektsioon (Section 2000) on alates
loomisest 1997. aastal tegelnud
peamiselt raamatukogumarketingi
teooria kohandamisega — otsinud
n.-6. parimaid praktika ja teooria
seoseid. Sektsiooni keskmise kestu-
sega programmis aastateks 1998-
2001 on sedastatud turundusalase
oskusteabe levitamise vajadus ning
turundusuuringute pohitulemuste
iihitamine eri tiitipi raamatu-
kogude igapievatodga. Sektsioon
on korraldanud alates 1997.
aastast (Adapting 2000) IFLA aas-
takonverentside eel satelliitkohtu-
misi (satellite meeting). Erandiks pole
ka jirgmine IFLA aastakonverents,
mille satelliitkohtumine on kavan-
datud augustis 2001 Québecis
teemal Education and reseach for mar-
keting and quality management in li-
braries. Allakirjutanu ettekanne
Education for marketing management:
profitable opportunities for information
professionals in Estonia on Korral-
dajate poolt aktsepteeritud ning
eeldatavasti annab see hea
vdoimaluse arvamuste vahetuseks
turunduse Opetamisest taseme- ja
tdiendoppes.

Viimastel aastatel on eesti
raamatukogunduses palju
rddgitud turundusest.
Algava rubriigi kirjutistes
kisitleb autor marketingi
pohimdéisteid, turunduse
pohimétete rakendamist
raamatukogunduses ja
raamatukogu turuedukust.

Turunduspohimdtted ja raa-
matukogutdotajate koolitus
Raamatukogumarketingi opeta-
misvajadus on tingitud eelkdige
raamatukogu turupositsiooni muu-
tustest ja selle analiiisimiseks
tarvisminevatest teadmistest ja
oskustest. Infoprofessionaalide
koolitusega tegelevate asutuste
(Tallinna Pedagoogikaiilikooli
infoteaduste osakond ja Viljandi
Kultuurikolledzi raamatukogun-
duse ja infoteaduse kateeder) oppe-
kavasse kuulub ka raamatukogu-
marketing — TPU-s alates 1993/94.
oppeaastast kohustusliku ainena
oppekava iilemastmes kahe aine-
punkti mahus, Viljandis 1996/97.
oppeaastast kohustuslikuna iihe
ainepunkti mahus. Kuna ma
Opetan raamatukogumarketingi
molemas korgkoolis, siis tutvustan
seda iilevaatlikult nii diplomi- kui
bakalaureuse oppekava osas.

Opetuse pdhivaldkonnad

Marketing: eesmirk, olemus,
ilesanded. Marketingi tegevus-
sfadrid. Marketingi funktsioonid.
Mittetulunduslike (kasumitaot-
luseta) organisatsioonide market-
ing. Raamatukogumarketing.

Marketingiprotsessi etapid.
Marketingi tsiikkel. Turu-uuringud
marketingi libiviimiseks raamatu-
kogus. Primaar- ja sekundaar-
uuringud turundusteabe kogu-
miseks.

Marketingi analiiiisietapp. Ana-
liitisiinstrumentaarium raamatu-
kogu(info)marketingis. Raamatu-
kogumarketing kui teenuste turun-
dus. Teenuse elutsiikkel raamatu-
kogus. Turundusteave raamatu-
kogust: SWOT & PEST analiiiis.
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Turunduse planeerimine. Turun-
dusstrateegia raamatukogus. Raa-
matukogu- ja infoteenuste turg.
Turu segmentimine. Sihtturg, posit-
sioonimine turul. Turunduskesk-
kond, turulemineku viisid.

Turunduse ldbiviimine. “Nelja
P” seaduse tdolgendusvoimalusi.
Turundusmeetmestik raamatu-
kogumarketingis: toode/teenus,
hind. turustus, toetus/edustus-
tegevus. Kontroll ja tagasiside
turunduses.

Ainet kisitletakse loengute, semi-
naride ja tudengite iseseisvate
todde kidigus ning erialateabe alli-
kate analiilisimisel. Eksamile pii-
semise eelduseks on raamatukogu
marketingiplaani projekti koosta-
mine reaalsele voi kujutletavale
raamatukogule. Tudengite tagasi-
side kinnitab sedalaadi iseseisva
t66 vajadust — tehtud marketingi-
plaan lubab oppetdds omandatut
kohandada konkreetse raamatu-
kogu voimaluste ja vajadustega
ning analiiisida vastavateemalisi
kirjutisi (Batchelor 1997, Dods-
worth 1998, Kassel 1999, Lewis
2000, Markel 1996).

Iga raamatukogu turundaja tege-
vusvili on ainulaadne. Koolitus
annab aga iildistusastme, mille toel
saab Oppeprotsessis omandatut
motestada ja kohaldada eri tiiiipi
raamatukogu ndoudmisi arvestades.

Raamatukogumarketingi opeta-
misel on lihtutud mitmete Euroopa
ja Ameerika raamatukogukoolide
oppekavades esinevatest analoog-
setest ainetest. Minu kisitlust ja
rohuasetusi on oluliselt mojutanud
John Ellison ja Evelin Daniel
Ameerika Uhendriikidest ja Sheila
Webber Uhendkuningriigist.

John Ellisoni (School of Informa-
tion Studies, University at Buffalo)
Opetatav aine “Infoteenuste market-
ing” (Marketing of Information Ser-
vices) on suunanud minu kursust
eelkoige suhtekorralduse ja edus-
tustegevuse tehnikate pohjaliku-
male kisitlustele, mida pakub
niiteks USA-s tegutsev raamatu-
kogudele turundusteenuseid pak-
kuv firma Cris Olson & Associates
(Olson 2000) ning tema poolt
loodud Library Marketing Village
(Library Marketing Village 2000).

Evelin Daniel (School of Informa-
tion and Library Science, University
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of North Carolina at Chapel Hill,
USA) keskendub oma aines info-
teenuste marketing (Marketing Infor-
mation Services) raamatukogu
turundusele kui teenuse turun-
dusele ning kisitleb pohjalikult
infoteenuse elutsiiklit, kvaliteeti ja
teenuse turuleviimise viise (Daniel
2000). E. Danieli kursuses on
tudengite iseseisev to0 seotud
peamiselt elektrooniliste vorgu-
viljaannete analiiisiga — Library
Media & PR: Strategies. Techniques.
Resources. Tips & Tools for Library
Communicators (Library 2000) ja
Marketing Library Services: A “How-
To™ Marketing Tool Written Specifi-
cally for Librarians (Marketing 2000).
Kursuse praktiline osa tugineb
Colorado raamatukogu turundus-
noukogu (Colorado Library Market-
ing Council) portaalile (Colorado
Library Marketing Council 2000).
Sheila Webber (Department of In-

formation Science, University of

Strathclyde) kisitleb oma aines
raamatukogu- ja infoteenuste mar-
keting (Marketing Library and Infor-
mation Services) pohjalikult marke-
tingi iildiseid probleeme, seostades
analiilisitava raamatukogu- ja
infoteenuste turunduse nii organi-
satsiooni(raamatukogu)turunduse
kui ka teenuse turundusega
(Webber 2000). Teiseks rohutab S.
Webberi kursus raamatukogu- ja
infoteenuste turunduse info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia
arengust tulenevaid muutusi ning
avab seega raamatukogumarketingi
n.-6. e-marketingina.

Ise pean oOpetades marketingi
raamatukogu- ja infotoos vajalikuks
edaspidi rohkem keskenduda
sotsiaalsele ja suhete turundusele,
analiitisida enam turundusteabes
olulisi mérksonu:

Context (kontekst) — kisitlen
eelkdige Eesti raamatukogude
turunduskontekstist tulenevalt,
Oopetamaks pdohjalikult raamatu-
kogu turupositsiooni analiiiisi-
miseks ja hindamiseks enamlevi-
nud metoodikate — SWOT ja PEST
— kasutamisvoimalusi.

Consumers (kasutajad) — kliendid,
tarbijad, kelle hoiakuid. ootusi ja
ostukditumist on kasulik tunda
laiemalt, vordlemaks oma raa-
matukogu sihtrithmi teiste turul
tegutsejate omadega. Eesmiirgiks

on moista tarbijate vajadusi ja
ootusi eelkoige tulevikuperspek-
tiivis, ennustada-analiitisida uusi
teid ning probleemkohti.

Competitors (konkurendid) — see,
et konkurente on vaja tunda, ei vaja
toestamist. Konkurents viljendub
nii firmade-kaubamirkide turupo-
sitsiooni turumahus voi maines,
kuid ka voistluses tarbijate tihele-
panu pirast meediakanalites.
Edustustegevuse kiisitlemine
turunduse kontekstis voimaldab
raamatukogu sise- ja viliskommu-
nikatsiooni paremini kavandada.

Company (institutsioon) — raa-
matukogu kui institutsioon tundub
valdkonnana, kuhu turundus ei
joua. Kuid silmas pidades suhete
turundust, personali ja sisekom-
munikatsiooniga seonduvat, on see
siiski marketingi valdkond.

Communication (kommunikat-
sioon) — st. kuidas suhelda erine-
vate sihtriihmadega, milline on
teadete vastuvott, mis vastuvottu
mojutab, kuidas oma kommuni-
katsiooni edukust hinnata. Minu
arvates peaks see raamatukogun-
duses otsustajaid jdtkuvalt ja iiha
rohkem puudutama.

Kokkuvotteks

Marketing ei ole raamatukogun-
duses uus logo voi oskuslikku
kasutamist eeldav mérksona. Mar-
keting on pigem meetod raamatu-
kogu missioonist tuleneva pohi-
olemuse selgitamiseks ja tehnika
tuleviku kavandamiseks. Sotsiaalse
marketingi (social marketing) n.-o.
toode on idee, usaldus (belief),
hoiak (attitude), viirtus (value).
Turunduse oskusteabe tundmine
raamatukogunduses on aga ilmne.
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10. novembril 2000. aastal kogu-
nesid kooliraamatukoguhoidjad
Tallinna Oismie humanitaargiim-
naasiumi ERU KOOLIRAA-
MATUKOGUDE SEKTSIOONI
teabepidevale “Kooliraamatukogu
kui opikeskus”.

Piev algas Tallinna Oismie
humanitaargiimnaasiumi infokes-
kuse tutvustamisega. Raamatu-
koguhoidja Lembi Plukk ja info-
juht Ulo Meerits andsid iilevaade
opikeskuse viljaarendamisest
viimase kolme aasta jooksul. Tinu
kooli direktsiooni, infojuhi ja raa-
matukoguhoidja ettevotlikkusele
ning koostéole kooli hoolekoguga
on kujundatud oppe- ja tookohad
opilastele ja Gpetajatele.

Teabepideval nididati ka video-
filmi Raplamaa kooliraamatu-
kogudest ja opikeskustest, mis on
jdddvustatud filmilindile Rapla-
maa keskraamatukogu organisee-
ritud ERU kooliraamatukogu-
hoidjate sektsiooni juhatuse ja
nounik Kadri Haljamaa kevadisel
ringkidigul. Saime iilevaate Mirja-
maa glimnaasiumi suurepdrasest
opikeskusest, Valgu ja Raikkiila
pohikooli ning Rapla Vesiroosi ja
Uhisgiimnaasiumi raamatukogust.

Seminaril andis Haridusminis-
teeriumi ekspert Kadri Haljamaa
kooliraamatukoguhoidjatele olulist
infot fondeeritud opikute raha
kasutamise ja Haridusministee-
riumi ostetud triikiste kohta.
Birbel Luhari tutvustas kooliraa-
matukogude tookorralduse aluste
projekti. See ootab praegu haridus-
ministri méidrusena viljaandmist.
Kuna 166, palgaraha ja puhkuse
teema on alati aktuaalne, liks
arutelu kohati tuliseks. Taas ilmnes

tosiasi, et ollakse soltuvuses nii
kooli juhtkonna kui ka kohaliku
omavalitsuse suhtumisest raamatu-
kogusse ja tema tootajatesse — nii
palju kui koole, on ka vdoimalusi.
Kooliraamatukogude sektsioon
on iihiskondlikus korras asunud
uurima kooliraamatukogude
kogude sisu tegelikku olukorda.
Ikka selleks, et oleks riiklikul tasan-
dil alust konelda kooliraamatuko-
gude nimel. Nii viiakse veel sel aastal
libi uuring giimnaasiumide ja kesk-
koolide kooliraamatukogude varus-
tatusest oppekava toetava kirjan-
dusega viimasel seitsmel aastal.
Tallinna Haridusameti vanem-
spetsialist Vaira Mazur riikis
haridusameti ja kooliraamatu-
kogude koostdoost. Seoses Eesti
Rahvusraamatukogu otsusega
pohikooli opilasi enam mitte tee-
nindada, tousis pidevakorda kooli-
raamatukogude olukord pealinnas.
Haridusametisse lackunud
Tallinna kooliraamatukogude eel-
mise Oppeaasta statistiliste aru-
annete jiargi olid koolide kulutused
pohikogu komplekteerimiseks viga
erinevad: alates 800 ja lopetades
183 800 krooniga aastas.
Tulipunkti on tdusnud Eesti
raamatukogude arenduskava vilja-
tootamine. Sektsiooni juhataja Ester
Sdrmus esitas oma nigemuse kooli-
raamatukogude arengukavast.
Taevas raamatukogude kohal ei ole
enam pilvitu ja igaiiks peab oma
eludigust toestama. Eestis on iile
500 kooliraamatukogu, kelle ain-
saks eestkonelejaks ja abistajaks
on seni olnud ERU kooliraamatu-
kogude sektsioon.
Vaike Méindmaa
Tiiri glimnaasium
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FrieDRICH Puksoo PAEV

23. jaanuaril peeti Tartu Ulikooli
Raamatukogus Friedrich Puksoo
pieva KONVERENTS “Raa-
matukogud eesti raamatu
hoidjana”. Eesti raamatust —
raamatukogudesse kogutust ja
kogutu siilitamisest oli eri aspek-
tides juttu kaheksas ettekandes.
Pieva esimesel poolel oli pohirohk
hoidmisel ja siin esinesid nii
teadus- kui rahvaraamatukogude
esindajad. Vanema eesti raamatu
(ilmunud 1525-1850) raamatu-
kogudes leidumuse analiiiisist
(Tiiu Reimo, Tiina Aasmann EAR-
ist) saime teada. et 1245-st Eesti
retrospektiivses rahvusbibliograa-
fias registreeritud triikisest 55
nimetust ei leidu Eesti suuremates
raamatukogudes, seejuures on
vilismaa raamatukogudes 34 ainu-
eksemplari. Heino Rédime ette-
kandest kuulsime kolme haruldase
eesti triikise hoidmisest Arhiiv-
raamatukogus. Vanemate eesti
raamatute esimesed eksemplarid
nn. arhiiveksemplarid on paigu-
tatud stabiilsete sdilitustingimus-
tega hoidlatesse, nende seisukorda
jidlgitakse pidevalt, originaale
restaureeritakse seisundist
lihtuvalt, kasutamiseks on tehtud
koopiad. Elna Hansson andis
lilevaate eestikeelsest teaduskirjan-
dusest TUR-is. Elle Tarik Tartu
Linnaraamatukogust kinnitas. et
nende viiliseesti kirjanduse kogu,
mille suurus on niitidseks ligi
18 000 eksemplari raamatuid ning
tile 3000 aastakdigu ajakirju-aja-
lehti, on kittesaadav koigile soovi-
jaile, sest raamatukogu eesmiirgiks
pole mitte ainult kogumine ja
sdilitamine, vaid ka kiittesaadavaks
tegemine. Peeter Olesk, poordudes
tagasi kiisimuse juurde. mitu
eksemplari lihte raamatut on vaja,
arvas, et sundeksemplari seaduse
tdiendamisel tuleb rahvustriikise
eksemplaarsus defineerida selge-
mini kui seni. Piret Lotman uuris
aga, mis on iildse eestlase raamatu-
kogu ja millised muutused selles
on toimunud viimase saja aasta
jooksul.

Raamatu sdilitamisest-restau-
reerimisest ridgiti nii konkreetse
raamatukogu seisukohalt (Kersti
Jalas TUR-ist) kui tdstatati iildise-
maid kiisimusi. Kui raamatukogud
peavad kindlustama eesti vilja-
annete sdilimise, siis kes on selle
ilesande raamatukogudelt tellijad
ja seega ka raamatukogude finant-
seerijad (Mari Siiner RR-ist)?

Konverentsil jdi kdolama mote, et
raamatuvarade sdilitamise voima-
likkuse votmeks Eestis on riiklikult
koordineeritav sédilitamisalane
koostéo raamatukogude, arhiivide
ja muuseumide vahel. Raamatu
sdilitamise kulud peaksid olema
médratletud raamatukogu eelarve
osana. Raamatukogud saavad teha
viiljaannetest kasutuskoopiaid ja
parandada raamatute s#ilitus-
tingimusi. Vanema eesti triikise
puhul on eriti oluline parimate
hoiutingimuste loomine, arhiiv-
koopiate hoidmine ja Gigeaegne
restaureerimine. Eesti raamatu
hoidmine ja sidilitamine on nii
raamatukogude kui Eesti riigi.
seega, meie koigi iihine iilesanne.
Samas on see iilesanne erakordselt
keerukas ja kulukas.

Konverentsi ettekanded haakusid
omavahel histi ja andsid kokku-
vottes iilevaate eesti raamatu hoid-
mise ja sédilimise probleemidest nii
raamatukogude seisukohalt kui
laiemalt — suur tdnu peakorralda-
jale Urve Tonnovile.

Konverentsi vaheajal esitleti
Tartu Ulikooli Raamatukogu kirjas-
tatud Ene-Lille Jaansoni koostatud
villjaannet “Tartu iilikooli triiki-
koda 1632-1710. Ajalugu ja
triikiste bibliograafia”. Raamat
sisaldab mitte ainult bibliograafia-
nimestikku, vaid ka uurimuslikke
artikleid ilmunu kohta (nt. triikiste
kaunistuselementide Kkisitluse) —
autori sonul “kogu toe iilikooli
triikikojast Rootsi ajal”. Triikise
koostamise kdigus selgitati viilja ja
hangiti iilikooli triikikojas triikitud
raamatukogus seni puudunud
1204 raamatu koopiad.

Ene Riet

Pieva tihtsaimaks osaks oli F.
Puksoo auhinna viljakuuluta-
mine.

F. PUKSOO AUHINNA
KONKURSILE esitati 5.
jaanuariks 2001 jirgmised to6d:

Eesti Lastekirjanduse Teabe-
keskus esitas viljaande “Nukits
2000”.

Seekordne almanahh on piihen-
datud Eesti Raamatu Aastale ja
kiisitleb nii eesti lastekirjanduse
tinapideva kui ajaloopidrandit.

Tallinna Linnaarhiiv esitas Aka-
deemilise Raamatukogu, Rahvus-
raamatukogu ja Tallinna Linna-
arhiivi iihisvéljaande “Eesti vani-
mad raamatud Tallinnas”.
(Koostajad Lea Koiv, Mare Luuk,
Larissa Petina, Tiiu Reimo, Urve
Sildre, kujundajad Rene Haljasmie
ja Tulvi-Hanneli Turo. Tallinn,
2000. 232 1k.)

Tartu Ulikooli Raamatukogu
esitas

1) Mare Ranna artiklid “Goethe
Weimar Tartus”. Eestikeelne artik-
kel on avaldatud “Eesti Goethe-
Seltsi aastaraamatus /nr/2. Goethe
Tartus™ (Tartu, 2000. Lk. 166-193).
Saksakeelne “Goethes Weimar in
Tartu™ viljaandes “Triangulum.
Germanistisches Jahrbuch fiir
Estland, Lettland und Litauen.
Sonderheft: Goethe. 6. Folge °
(Tartu, 1999. S.152-176). /ilmus
2000. a./

2) Niina Vorobjova poolakeelse
artikli Gdanski vanatriikistest TU
Raamatukogus “Dawne druki
gdanskie w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Tartu (daw-
nego Dorpatu)”. avaldatud
Gdanski juubelikogumikus “Porta
aurea: Rosznik 6. Zaktad historii
sztuki Uniwersytetu gdanskiego™
(Gdansk, 1999. S. 175-186). /ilmus
2000.a./

Eesti Akadeemiline Raamatu-
kogu esitas

1) Tiiu Reimo koostatud “Eesti
raamatu kronoloogia” (Tallinn,
2000. 132 1k.), esile tostes ka T.
Reimo 2000. aastal avaldatud
artikleid.
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2) Endel Annuse koostatud
monograafia “Eesti kalendri-
kirjandus 1720-1900” (Tallinn,
2000. 200 Ik.).

ERU vanaraamatu toimkond
esitas Kaljo-Olev Veskiméigi raa-
matu “Kahte kappi on iihhetassa
majas tarvis: leivakappi ja ramato-
kappi. Eesti raamatukogude aja-
lugu” (Tallinn, 2000. 480 1k.).

Eesti Rahvusraamatukogu raa-
matukogunduse osakond esitas
Piret Lotmani kolmeosalise uuri-
muse “Parlamendiraamatukogust
rahvusraamatukoguks” I-III

[ Eesti Vabariigi Riigiraamatu-
kogu 19181940 (Tallinn, 1988. 117
1k.)

II Eesti NSV Riiklik Avalik Raa-
matukogu 1940-1953 (Tallinn,
1993. 116 Ik.)

III F. R. Kreutzwaldi nim. ENSV
Riiklik Raamatukogu (Tallinn,
2000. 146 1k.)

Ziirii koosseisus Krista Aru, Eesti
Kirjandusmuuseumi direktor, Ruth
Hiie, Eesti Rahvusraamatukogu
haruldaste raamatute osakonna
vanemraamatukoguhoidja, Kalju
Tammaru, Eesti Hoiuraamatukogu
peavarahoidja, Urve Tonnov, ziirii
esimees, TU Raamatukogu teadus-
osakonna juhataja, Anne Valmas,
Eesti Akadeemilise Raamatukogu
direktor otsustas iiksmeelselt:

F. Puksoo auhind médirata Tiiu
Reimole viljaande “Eesti raamatu
kronoloogia” ja 2000. aastal aval-
datud uurimuste eest ning anda
talle iile ERU ja TUR-i iihisauhind
4000 kr.

2. Tosta esile E. Annuse mono-
graafia “Eesti kalendrikirjandus
1720-1900” kui tosine uurimus
kalendrikirjanduse ajaloost.

Viljaanded “Nukits 2000" ja
“Eesti vanemad triikised Tallin-
nas” ei vasta kahjuks Puksoo
auhinna statuudile.

Urve Tonnov

7. ja 8. detsembril toimus Eesti
Akadeemilise Raamatukogu ja
ERU VANARAAMATU TOIM-
KONNA eestvotmisel koduloo-
kirjanduse seminar keskraamatu-
kogude ja muuseumide tootajatele.

Eesti kodu-uurimise ajaloost ja
allikatest riikis Jaan Eilart. Pohja-
liku ettekande ilmestamiseks kasu-
tas ta isiklikust kogust kaasavoetud
raamatuid ja hulgaliselt kaardi-
materjali.

Jaan Unduski ettekanne kisitles
Eesti ja baltisaksa ajaloo erinevaid
kontseptsioone, baltisaksa kul-
tuuripdrandi tidhtsusest Eesti aja-
loos koneles Ea Jansen, baltisaksa
kultuuriloo allikatele juhtis tihele-
panu Tiiu Reimo. Viimane teema
oli seminarist osavotjaile nii siida-
melihedane ja vajalik, et aega kulus
kavandatust enam.

Teisel pdeval kuulati loengud
rootslastest ja venelastest Eestis.

Lektorid olid Alar Schonberg ja

Malle Salupere. Eestlaste sugu-
vosade uurimisest, Eesti Genea-
loogia Seltsi tegemistest ja tule-
vikuplaanidest riddkisid Kalle
Keskiila ja Ants Roomets. Juudi
kultuurist, juutidest Eestis ja nende
raamatukogudest konelesid Euge-
nia Gurin-Loov ja Regina Pats.
Kiisimist-pdrimist juudi kultuuri ja
tavade kohta jitkus ohtrasti.

Ule kahekiimne seminarist osa-
votja said ka sellekohase Eesti
Raamatukoguhoidjate Uhingu tun-
nistuse. Seminari ajaks oli EAR
vilja pannud vidikese niituse
bibliograafiatest, biograafilistest
teatmeteostest ja teatmikest vilis-
eestlaste kohta, albumitest Tal-
linna giimnaasiumist ja Toom-
koolist; Tartu Ulikoolist ja Riia
Poliitehnikumist. Kdige rohkem
dratasid huvi biograafilised teatme-
teosed baltisakslastest ja koha-
leksikonid, ei puudunud ka kiriku-
elu materjalid.

Mari Tiit,
Eesti Patendiraamatukogu

B EESTI RAAMATUKOGUHOIDJATE UHING

Kodulooseminaril esineb Jaan Undusk, korval Ea Jansen.
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ISSN WASHINGTONIS

ISSN (International Standard Serial
Number) on unikaalne jadavilja-
annete, st. ajakirjade, ajalehtede,
jitkviljaannete, andmebaaside jne.
identifikaator. Eesti ISSN-keskus
tegutseb Rahvusraamatukogus
alates 1995. aasta maikuust. Rah-
vusvahelise ISSN-keskuse registris
on 740 Eesti perioodikaviljaande
kirjed. ISSN-siisteemi iga-aastaseks
suurtirituseks on kujunenud rah-
vuslike ISSN-keskuste direktorite
suurkogunemine iihe voi teise
[SSN-siisteemi kuuluva riigi rah-
vusraamatukogus. 2000. aasta
septembri ldpuniddalal kohtuti
juba 25. korda. Eelmisest ISSN-
aastakoosolekust Ameerika mand-
ril oli moodunud 27 aastat. Sel
korral toimus aastakoosolek suvi-
selt soojas ja piikesepaistelises
Washingtonis. Korraldamise pohi-
raskust kandis Ameerika Kong-
ressi Raamatukogu rahvuslike
perioodiliste viljaannete andme-
baasi programm NSDP (National
Serials Data Program), mille tegevust
juhib rahvusvaheliselt tuntud
kataloogimisspetsialist Regina
Reynolds. Koosolekul osales 28
rahvusliku ISSN-keskuse juhti,
Pariisis asuva rahvusvahelise
[ISSN-keskuse meeskond, rahvus-
vahelise ISBN-keskuse spetsialistid
Berliinist eesotsas keskuse direktori
dr. Hartmut Walravensiga, koond-
kataloogi CASA (Cooperative Arc-
hive of Serials and Articles) esinda-
jad Itaaliast, IFLA UBICIM-i (Univer-
sal Bibliographic Control and Interna-
tional MARC) esindaja Marie-France
Plassard ja Kongressi Raamatukogu
perioodika divisjoni tootajad.

Rahvusvaheline ISSN-keskus
koordineerib 73 rahvusliku ja
regionaalse keskuse tegevust ning
koostab ja haldab ISSN-siisteemi
koondkataloogi. Aastakoosoleku
tood juhatas rahvusvahelise kes-
kuse direktor Francoise Pelle.

Kord aastas korraldatav koosolek
votab kokku kogu siisteemi puudu-
tavad teemad, mis kisitlevad eel-
koige perioodiliste viljaannete
registreerimist rahvusvahelises
ISSN-andmebaasis. Viimase aasta-
koosoleku votmekiisimuseks kuju-
nes perioodiliste vorguviljaannete

registreerimine ja neile
[SSN-tunnuse omistami-
ne. Seoses vorguviilja-
annete valikukriteeriu-
mide ja bibliograafilise
kirjeldamise problee-
midega on asutud rah-
vusvaheliste kataloogi-
misstandardite AACR2,
ISBD(S) ja ISSN-i har-
moniseerimisele. ISSN-
keskused toetavad ISSN-
tunnuste andmist ka
andmebaasidele ja veebi-
lehekiilgedele. Selliste
vorgus ilmuvate jada-
viljaannete kirjelda-
miseks pakuti vilja uued
terminid: jitkuvad teavi-
kud (continuing resources)
ja integreeritud teavikud
(integrated resources). Viimaseid
iseloomustab kumuleeruv e. peri-
oodiliselt tdienev kogum. Vorgu-
perioodika erinevus, vorreldes
traditsioonilise triikiperioodikaga
on esile kutsunud vajaduse
AACR2-s moiste perioodilised viilja-
anded definitsiooni muutmiseks.
Elektroonilised vorguviiljaanded
on saavutanud viimastel aastatel
mirkimisviddrse osakaalu kogu
ilmuva perioodika hulgas. Sellega
seonduvalt on alates 1998. aastast
elektrooniliste viljaannete identi-
fitseerimise ja numereerimisega
seotud probleemid olnud olulisim
t66loik ISSN-siisteemi tegevuses.
1999. a. koostatud ISSN-i strateegi-
lises plaanis on sellele erilist
tihelepanu poéoratud. ISSN omab
tinu nendele joupingutustele ja
aktiivsele tegevusele maailmas
juhtivat rolli vorguviljaannete
identifitseerimise alal. Tidnasel
pdeval toimib ISSN-tunnus koos
URN (Uniform Resource Number)
siintaksiga kui vorguviljaande
asukoha identifikaator NID (Name
Space Identifier). Rahvusvahelise
ISSN-keskuse poolt on juurutatud
vastav andmebaas, kus kontrolli-
takse ja vajadusel uuendatakse
vorguviljaannete asukohtade aad-
resse internetis. 2000. a. juunis oli
ISSN-andmebaasis 965 679 perioo-
dilise viljaande kirjet. ISSN-vor-
mingus kirjed saadetakse rahvus-
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vahelisele keskusele kas FTP-
failidena, e-posti teel, CD-ROM-idel
voi paberkandjal todlehtedena.
ISSN-andmebaasi saab kasutada
vorguviljaandena voi CD-ROM-il.
Andmebaasis on vorguviljaande
kirjes oleva aadressi URL (Uniform
Resource Location) ja viljaande vahel
link. Klikkides URL-ile saab kasu-
taja automaatselt ligipddsu perioo-
dilisele vorguviljaandele. Alates
1999. a. on kasutusel ISSN-online’i
uus redaktsioon. ISSN-keskused,
kes on korralikult tasunud ISSN
aastamaksu, saavad oma tooiile-
sannete tditmiseks tasuta ligipddsu
ISSN-online-ile. Teistel huvilistel
tuleb andmebaasi ostmiseks poor-
duda rahvusvahelise ISSN-keskuse
poole. Rahvusvahelise ISSN-keskuse
vorguaadress on hitp:/www.issn.org
ja e-post: issnic @issn.org

Viimastel aastatel on rahvus-
vahelise ISSN-keskuse ja ajutise
t66grupi poolt tehtud mirkimis-
vidrne too ISSN-kirje koostamise
juhendi kaasajastamisel. Kuna
kogu ISSN-siisteem koostab iihtset
andmebaasi, siis tuleb koigil kirjete
koostajatel jirgida tdpselt ISSN-i
kataloogimisreegleid ning seetdttu
kulub koigi muudatuste ja tédien-
duste libiarutamiseks ning rah-
vuslikelt ISSN-keskustelt nous-
oleku saamiseks iiks kuni kaks
koosoleku toopdeva. Arutuse all
olid ka MARC 21 ja ISSN-vormingu
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B ARVUSTUS

iihtlustamise kiisimused, kuna
enamik ISSN-i rahvuslikest kes-
kustest koostab samaaegselt peri-
oodikaviljaandele kirje nii oma
rahvusbibliograafia kui ka ISSN-
andmebaasi jaoks.

Arutluse all oli ka uue rahvus-
vahelise standardi ISST (Interna-
tional Standard Serial Title) vilja-
tootamine, mis tegutseb Jean Ironsi
juhtimisel katseprojekti raames.
Aastakoosolekul otsustati, et stan-
dardi loomisega seotud to6d jitku-
vad rahvusvahelise ISSN-keskuse
projektina.

Aastakoosolek oli asjalikult toine
ja andis kasulikke teadmisi. Isikli-
kud kontaktid rahvusvahelise
ISSN-keskuse ja teiste ritkide ISSN-
keskuste spetsialistidega omavad
aga igapidevatoos jdrjest olulisemat
tdhtsust, eelkoige lihise perioodika-
registri koostamise tottu. Todesin,
et Eesti Rahvusraamatukogu
kogude arenduse osakonnas tegut-
seva rahvusbibliograafia keskuse
struktuur ja tookorraldus on sar-
nane teiste rahvusraamatukogude
analoogiliste struktuuriiiksustega
(Norra, Soome. Taani, Rootsi. Slo-
veenia, Horvaatia, Slovakkia) ja
teaviku liikumise teekond ehk
logistiline skeem toimib samadel
pohimatetel. Vorguviljaannete
registreerimise valdkonnas on oma
olemuselt lihedased ka lahenduste
otsimised-pakkumised, samuti
16ppotsustuste edasiliikkamine. Oli
kiill huvitavaid ja iildarendavaid
diskussioone sel aktuaalsel teemal,
kuid kuna triikividljaannete arv
kogu maailmas ei ndita kaha-
nemistendentsi, ja ka vorgu-
perioodika osa kasvab samal ajal
tormiliselt ning omandab jirjest
uusi viljendusvorme. siis lepiti
kokku, et e-viljaandeid regitreeri-
takse ISSN-tunnusega esmajirje-
korras kirjastajate/toimetajate init-
siatiivil. Kuna valdav osa ISSN-
keskustest on seotud rahvusbiblio-
graafia andmebaaside ja viilja-
annete koostamisega ning ressursi-
nappus kimbutab ka joukamaid
riike, siis vOeti vastu otsus, et iga
rahvuslik ISSN-keskus lahendab
selle probleemi ise, kuidas ja kas
ta forsseerib vorguperioodika
registreerimist aastatel 2000-2001.

Silvi Metsar
RR-i rahvusbibliograafia keskuse
juhataja
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Kaljo-Olev Veskimigi. Kahte kappi on iihhetassa
majas tarwis: leivakappi ja ramatokappi : Eesti
raamatukogude ajalugu. — Tallinn, 2000. — 480 Ik. : ill.

Sajandi ja aastatuhande vahe-
tusele seatud raamatuaasta on
andnud triikiseid, mis nii voi teisiti
kisitlevad raamatut ja raamatuid.
Loodetavasti tuleb neid veelgi.
Nende hulka kuulub ka iilal nime-
tatud mahukas teos. Kuna raa-
matukogu siinnib raamatutest, siis
on eesti raamatu kdekiik, levik
ning lugemine olnud oluliselt
seotud raamatukogudega. Ja niitid
on meil ka tohus iilevaade Eesti
raamatukogude ajaloost.

Sissejuhatus (Ik. 9-23) paneb
motlema. See vidrib lugemist ka
siis, kui ei ole kavatsust siiveneda
jdrgnevate osade ajaloodetailidesse.
Tinapideval koneldakse triikisona
ja raamatu minevikku jiddmisest —
infotehnoloogia hakkavat pakkuma
koike vajalikku! Aga raamat (ja
raamatukogu) on ju palju vanemad
kui Gutenbergi triikis. Siit liheb
mote selleni, et esimesed eesti keele
kirjapanekud voivad olla palju
vanemad kui sonad Liti Henriku
kroonikas. Paraku on seni leidmata
eesti keeles tohtkiri kui ka eesti
inkunaabel. Raamatukogude aja-
lugu on teadagi lahutamatu kirjast
ja raamatust. Seda on ka raamatu-
lugemine (resp. see, kuidas lugejad
hangivad informatsiooni).

K. Veskimigi on ajaloo jaganud
kolme suurde 16iku: Eel-Eesti (kuni
1917), Eesti, Jirel-Eesti (alates
1940). Esimeses (lk. 25-296) on
kasutatud autori enda viitekirja,
aga ka varasemaid ja hilisemaid
uurimusi teistelt autoreilt (Friedrich
Puksoo, Eduard Vigel, Kyra
Robert, Kaja Noodla jt.). Peatiikkide
pealkirjad osutavad kloostrite ja
koguduste, Oppeasutuste ja seltside
raamatukogudele alates 19. sajandi
teisest poolest, mis on tidnaste
rahvaraamatukogude eelkiijaid.
Tédhelepanu all on eesti raamatu
levik Eestimaa ja Liivimaa raa-
matukogudes. Tolle aja raamatu-
kogude ajalugu siinnib iiksikute
raamatukogude ajaloost. Autor on
suutnud kokku seada ka mitu
tabelit ajajdrgu raamatukogude
statistilistest andmetest.

Teine osa, aastate 1917-1940
kohta (Ik. 297-398), pakub prae-
gusele vanemale generatsioonile
kaasaelamise monu. Ulevaadet
Eesti Vabariigi aastatest on teadagi

eelnenust holpsam esitada. Raa-
matukogude korraldus oli siis
dokumentidega seatud, statistika
palju tipsem, tegutses Eesti Raa-
matukoguhoidjate Uhing, ilmus
ajakiri “Raamatukogu™. Esile kerki-
vad nimed olid Aleksander Sibul,
Friedrich Puksoo, Richard Antik jt.
Raamatuaasta 1935-1936 andis
aga oma panuse raamatute levikule
raamatukogude kaudu.

Kolmas osa aastast 1940 (1k. 392-
453) on vihem iilevaatlik. Aga
siiski dildistamist voimaldav —
ajaloopilt tekib ju alles aastakiim-
nete perspektiivis! Vastavas kisit-
luses viirib pohjalikku tutvumist
iga ajajirk: esimene noukogude
aasta, Saksa okupatsioon, Stalini,
HrustSovi. Breznevi jt. perioodid.
Samuti kohustus igale raamatu-
kogule teha iilevaade oma ajaloost.

Registrid viljaande I6pus loetle-
vad raamatukogusid, isikunime-
sid, viidatud autoreid ja arhiivi-
fonde. Et raamatukogude nimesid
on aegade jooksul korduvalt muu-
detud, siis on lidhtutud kohanimest.
Kasutatud triikisona on antud aga
joonealuste viidetena. Nende roh-
kus (ka viited arhiivdokumenti-
dele) nditab pohjalikkust andmete
otsimisel. tundmisel ja kasutamisel.

Pole ime, et kogukasse raama-
tusse on sattunud pisivigu. Tiitel-
lehe podrdel on papa Jannseni
tsitaadis tdheviga jddnud mirka-
mata. Paaris nimes on eksimusi:
oige on Eljo Kaldalu (lk. 21, 469),
Linda Metslang (Lao) (1k. 331, 472).

Mbote jookseb raamatult edasi. Iga
raamatukogu peaks motlema oma
ajaloo peale. Kas on teada, millal
tehti otsus raamatukogu rajami-
seks, millal pandi esimene toodel-
dud raamat riiulisse, millal ldks
esimese laenutusena triikis lugeja
kitte? Ja mis juhtus hiljem? Kui ei
ole suutmist uurimistooks. siis
igaiiks voiks kirjutada milestusi
raamatukogust. Needki on allikaks
uurijaile tulevikus.

Tuleb soovida, et Kaljo-Olev
Veskimde raamat jouaks iga raa-
matukoguhoidja kiitte. Raamatus on
palju head lugemist neile, kel on
huvi meie ajaloo, eriti aga teaduse,
hariduse, kultuuri arenemiskiigu
vastu.

Hans Jiirman




NEMAD JA MEIE

EHK EESTLASE ILMAVAADE

Kaljo-Olev Veskimie “Eesti raa-
matukogude ajalugu™ on kaunilt
kujundatud soliidne raamat. See
sisaldab 453 lehekiilge tihedat
teksti, pilte ning neli registrit:
raamatukogude registri, isiku-
nimede registri ja viidatud autorite
ning arhiivifondide registri. Puu-
dub aga teadusmonograafiate
puhul tavapirane kasutatud kir-
janduse loetelu. Kahjuks. Sest just
kasutatud kirjandus lisab vilja-
andele oma miindi. Viidatud kahe
ja poolesaja autori seas on vaid ligi
viiskiimmend mitte-eesti nime,
neist pooled vene autorid ja iile-
jddnud valdavalt 19. sajandi 16pu
baltisaksa literaadid. Seega on
Kaljo Veskimigi lihtunud jirje-
kindlalt eestikeelsest kirjasonast.

Raamatu sissejuhatuses lubab
autor vaadelda raamatukogude
ajalugu Eestis, piiramata end seega
eesti raamatukogude ajalooga sona
otseses tihenduses, ning teiseks,
votta arvesse poliitilist konteksti.
Viimasest johtuvalt on raamat
liigendatud kolmeks osaks: raa-
matukogu vaadeldakse Eel-Eestis,
Eestis ja Jirel-Eestis. Esimene osa
holmab ajavahemikku kristiani-
seerimise algusest kuni Eesti Vaba-
riigi viljakuulutamiseni, teine
kahtkiimmend toelise vabariigi
aastat ja viimane Noukogude oku-
patsiooni aastaid. Kaljo Veskimie
raamatu peategelane on eestlane.
See eestlane on meile tuttav eel-
koige Jaan Krossi romaanidest —
terane ja pilklik, kindlasti haridus-
januline ja parajalt pragmaatiline.
Nagu toodud liigendusest ndhtub,
on eestlase ajaloo eesmiirk Eesti
Vabariik. Eestlase arukast vaate-
punktist hinnatakse ka koiki neid,
kes siin maal oma raamatutega
toimetavad. Neil ei ole rahvust ega
identiteeti, ajalugugi mitte. Eestlane
ei tee vahet keskaegsel ristisddijal
ja 18. sajandi vene ametnikul. Ja
miks ta peakski tegema? Autori
hoogne sonakasutus ja vilgas
kujutlusvdime voimaldavad tal

holpsasti iile libiseda koigist seda
maanurka riivanud poliitilisetest
pingetest ja ideelistest murran-
gutest.

Keskaegne kristlik kultuuriruum
eestlast suuremat ei puuduta,
pigem jdidb tema asine pilk pidama
raamatut puldi kiilge kinnitaval
ahelal. Frantsisklased suhtusid
tema arvates raamatusse tagasi-
hoidlikult, nende raamatukogusid,
sealhulgas Stockholmi frantsis-
kaani kloostri oma, ei mainitagi. Ka
niitidisajal taas meie linna- ja
kultuuripilti ilmunud domini-
kaanide ja birgitiinide vaimuelu
kohta sellest raamatust andmeid ei
leia. Aquino Thomast peetakse
vaid lasteraamatust pirit anek-
doodi viiriliseks. Pikemalt pole
juttu ka Rootsi hiliskeskaegse
raamatukultuuri hillist — Vadstena
kloostrist, mille mdjud pidid
tiitarkloostri Pirital kaudu ulatuma
meilegi. Eksitavad on koguni
molema kloostri asutamisajad.
Kuningas Magnus Eriksson kinkis
1346. aastal Piitha Birgittale maa
kavandatava kloostri jaoks, kuid
seda ei saa lugeda kloostri tegevuse
algusdaatumiks. Birgitta ordu, ehk
nagu ta ise seda nimetas — Lunas-
taja ordu pdhikirja kinnitas paavst
alles pirast piihaku surma 1378.
aastal ja klooster piihitseti sisse
1388. aastal. Pirita klooster rajati
1407., mitte 1400. aastal. Ometi on
nii birgitiinide kui ka raamatus
vithe tihelepanu pilvinud jesuii-
tide tegevuse kohta olemas niiiidis-
aegse eesti autori pohjalik kisitlus
(esimesi on uurinud Rutt Rajamaa
ja teisi Vello Helk).

Eestlase seisukohalt on kergeks
kaalutud nii reformatsioon kui
Rootsi valitsuse hariduspoliitika
17. sajandil. Forseliuse seminar on
esile tostetud juba meie kontekstis:
“"Ent moni asi anti rootsi kultuuri
siin varemgi kui Rootsis: koige
esimene kostrite ja ja koolidpetajate
seminar Rootsi riigis asutati Tartu
kiilje all Papimdisas — kuulus

Forseliuse seminar (1684)". (1k. 54).
Tosiasja, et “lithike rootsi viiv"” (Ik.
66) kestis Pohja-Eestis poolteist
sajandit ja sel on oluline osa meie
kirjakeele ja seega ka identiteedi
kujunemises, jdtab ta tihele pane-
mata. Autor pole siiski raatsinud
talupojakeskese maailmapildi
nimel jdtta pohjalikumalt kisitle-
mata Oleviste kiriku ja Tartu iili-
kooli raamatukogu. Viimased ei
kuulunud Eesti talupoja maa-
ilmapilti rohkem kui kloostriraa-
matukogud, kuid mélema puhul on
olemas kauaaegne eestikeelne uuri-
mistraditsioon.

Ristiusuni ja raamatuni jouab
eestlane alles vennastekoguduste
kaudu. See mote pole uus, kuid on
lugemise aspektist hdsti ja elamus-
likult ldbi kirjutatud. Nagu ka
lugemisoskuse areng, lugemis-
ringide ja juba eestikeelse raamatu-
kogu teke 19. sajandil. Kaljo Veski-
mie sonul on raamatukogude aja-
loo uurimises peamine raamatute
tihiskasutamise algete arengu jilgi-
mine. Sellest vaatepunktist on ta
eesti raamatukogu siinni pohjali-
kult 1dbi vurinud ja kujundlikult
ning meeldejddvalt kirja pannud.
Arkamisaegse raamatuloo kirjel-
dus on kindlasti teose sdravaim
peatiikk. Rohkel allikmaterjalil
tuginev, palju uut andmestikku
sisaldav ning muhedate tsitaa-
tidega pikitud tekst annab iihtaegu
siistemaatilise iilevaate nii ema-
keelse raamatu kui raamatukogu
arengust. Faktitihe iilevaade Eesti
18.—-19. sajandi raamatukultuurist
on omaette terviklik kisitlus, Kaljo
Veskimie suurteose kandvaim osa.
Lisaks ohtrale teabele viirtustab
seda triikiallikatest — peamiselt
memuaaridest pdrinev hariduse
poole piirgiva miititilise maamehe
kujundi virvikas edasiarendus.
Autori ldhenemisviisi Achilleuse
kannaks on eesti raamatu arengu-
loo meelevaldne lahutamine tema
kultuurikontekstist. Kui tahes hooli-
kalt ta ka ei piitiaks tommata piiri
eesti ja teda iimbritseva, eeskiitt
baltisaksa kultuuriruumi vahele,
kaotab ta ajuti kindlameelsuse.
Libi hajusate piiride kumab balti-
sakslaste vahendatud valgustus-
vaimu ja Napoleoni sddade jargset
rahvuslust; kui tahes eestlase-
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keskeselt pole meie drkamis-
acga ka vaadeldud, ikka haa-
kub see mingil viisil Euroopa
kultuuriilmingutega. Talupoja
vastandamine teda armutult
kurnavale baltisaksa aadlikule
ja tuimale vene kroonuametni-
kule on veenev iiksikisiku
tasandil. Kultuurist koneldes
tousetub aga hulk kiisimusi,
mis kipuvad eestlasekeskeset
raamatukogukontseptsiooni
lammutama. Kunstlikuna
mojub ka kultuurisidemete
eiramine meie lihedaste naab-
rite litlaste, ja eriti soomlastega.

Raamatu keskne osa — Eesti
— jddb oodatust ohemaks.
Napilt sajale lehekiiljele
mahub kiill hulgaliselt teavet,
millest tahaks esile tosta raa-
matuvarade Venemaale viimise
ja tagasitaotlemise loo. Autori
sulg ndib aga visivat, sona ei
siddele enam ja tervikut ei
stinni. Haridusjanuline talupoeg
niikse olevat oma riigis pea
kaotanud. Otsekui oleks kogu huvi
ja eesmirk keskendunud millegi
saavutamisele, kui see aga kies, ei

moistagi nagu midagi peale
hakata.
Eesti  suuremaid teadus-

raamatukogusid on kiill kirjelda-
tud, kuid kisitluse kontseptuaalne
kiilg jitab soovida. Vaieldamatult
oli Eesti Rahva Muuseumi arhiiv-
kogu sisuliselt meie rahvusraa-
matukogu, kuid erinevalt Kaljo
Veskimie viitest (k. 323) ei saa-
nud ta ametlikult seda staatust
kunagi. Tartu Ulikooli raamatu-
kogu tegevust kirjeldatakse justkui
ammendavalt. kuid tema tihendus
ja funktsioon Eesti iihiskonnas jiib
lahti kirjutamata, nagu ka vordlus
tema hiilgeajaga eelmise sajandi
keskpaigas. Riigiraamatukogule
piihendatud seitsmest lehekiiljest
viiel on kirjeldatud iiksikasjalikult
tema eellugu. Toika, et tegemist on
Eesti ainukese raamatukoguga,
mille loomine oli otseselt seotud
omariiklusega — meie esimese par-
lamendiraamatukoguga, torgub
autor iildse tunnistamast. Rahva-
raamatukogude puhul on tunda
autori huvi ja sooja poolehoidu,
teosest leiab tiksikasjaliku pildi nii

Kahte Rappi
on ithhetasia
majas taris:

leiwakappi jo
ramatokappi

raamatukogu to6st kui hulga
arvandmeid. Kuid taas jdidb
raamatukogu, hoolimata sellest et
teda on kirjeldatud mitme kandi
pealt, asjaks iseeneses, tema rolli
ihiskonnas sellest tekstist ei adu.
Siin voinuks autor votta abiks Rein
Ruutsoo sellekohased uurimused.

Noukogude okupatsiooni kiisit-
leb Kaljo Veskimide vaimse alla-
heitmise ajana. Kui eelnevate
perioodide kirjeldamisel eelistab
autor lihtuda memuaaridest, siis
niitid kuulub tema poolehoid suu-
lisele allikale, mis vdimaldab eriti
selgelt tuua esile vastasseisu meie
ja nende vahel. Kui meie vahel
toimisimegi nagu nemad ( Helene
Johani lk. 430), siis oli meil ikka
mingi digustus. Meid iseloomustab
kdoige meeldejddvamalt Kaja
Noodla viide, et “raamatukogu-
hoidjad to6tasid alalise psiiiihilise
surutise all, hirmuga Glavliti kont-
rolli ja siititundega lugeja ees™. (Ik.
433). Nende. st. Noukogude siis-
teemi kisitlemisel oodanuks siiski
pracguseks olemasolevat deskrip-
tiivset ainest arvestades analiiiitili-
semat ja siistemaatilisemat kisit-
lust.

Konealune raamat on esimene
Eesti raamatukogude ajaloo iild-
kiisitlus. Ta sisaldab peaaegu kogu

teadaoleva andmestiku meie
raamatukogude kohta ja veel
midagi olulist. Kaljo Veskimie
suhe uuritavasse ainesesse
viljendab eesti raamatu-
koguhoidjate mitme polvkonna
ja voib-olla iildse eestlase
eluhoiakut, mis annab
uurimusele isemoodi viirtuse.
Raamat on tdhtis ja piiha,
hoolikalt arvele voetud ja
riiulisse paigutatud. Kirjasona
tihtsust jagub ka teda hoid-
vatele ja uurivatele inimestele,
kuid see on iiks omaette maa-
ilm, piihendatute pérusmaa.
Raamat on kapis, me imetleme
tema ilusat koidet ldbi klaasi.
Klaasitagune elu ei suhtestu
raamatuga, raamatut ja
raamatukogu vaadeldakse
omaette vidrtasjana n.-0. péris-
ajaloo  taustal.  Selline
raamatukoguajaloo uurimise
traditsioon pirineb juba kolme-
kiimnendaist aastaist ja Nouko-
gude ajal viljeldi seda hoolikalt.
Uhelt poolt seetdttu, et toona nii
oligi — eesti raamat oli haruldane
ja armas, seda tuli kaitsta ja pool-
salamisi uurida, teiselt poolt viilis-
tas totalitaarne siisteem iildse ausa
ja vaba ihiskonnateadusliku
uuringu.

Kaljo Veskimie monograafia
kajastab peaaegu tédiuslikult iihe
ajastu bibliograafide suhtumist
eesti raamatusse ja raamatu-
kogusse. Pole juhuslik. et tema
kisitluses on mooda vaadatud
lisaks juba mainitud Rein Ruut-
soole ka teiste noorema polvkonna
kultuuri-uurijate toodest. Jaan
Unduski, Toomas Karjahirmi,
Hain Tankleri voi Aivar Poldvee
kisitlused ei mahu selle kindla-
piirilise ajalookujutuse sisse.

On o6eldud, et iga ajastu kirjutab
oma ajaloo. Seda pole aga voimalik
teha, toetumata eelnevale. Kaljo
Veskimie “Eesti raamatukogude
ajalugu” tdidab olulise liinga meie
kultuuriloos, ausalt ja andumusega
tehtud t66 vididrib alati tunnustust.

Piret Lotman
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Piret Lotman. Parlamendiraamatukogust rahvusraa-
matukoguks IIl : F. R. Kreutzwaldi nimeline Eesti NSV
Riiklik raamatukogu 1954-1988. Tallinn, 2000. 142 Ik. : ill.

Nii ligidalt kui kaugelt kostub
emotsionaalseid hdili, ja see on
hea — tdhendab, Pireti raamatu
vastu tuntakse huvi. Kdige ringem
karistus inimesele, ka kirjutajale, on
tikskoiksus tema t66 vastu. Kiillap
oli autorile juba algusest peale
selge, et tema kiisitlus tinase Eesti
Rahvusraamatukogu elu- ja aren-
guloost dratab lugejates viga erine-
vaid tundmusi — nii kontseptu-
aalseid kui varjamatult isiklikke.
Moistagi pole ka siinkirjutaja vii-
mastest prii, olgugi et on iile kahe-
kiimne aasta tegelnud professio-
naalse kriitikaga. Ent koigepealt
ikka raamatust.

Lugeja ei tohiks unustada, et
autor, Piret Lotman, on ajaloolane.
Ja ajalugu peab interpreteerima
teisiti kui néiteks ilukirjandust voi
muinasjutte. Pireti kontseptsioon
iihe institutsiooni tegevust kokku
vottes on selge ja lihtne: faktid
ridgivad iseenda eest. Enamasti
pole ajaloolasel ju voimalik silmitsi
seista oma uurimisobjektiga. Kiisi-
gem retooriliselt, kes Rootsi aega
siis ndinud on! Kuna meie ajaloo-
lasi on sageli ja Gigustatult siitidis-
tatud faktide meelevaldse tolgenda-
mise pirast, siis ilmselt seetottu
liheneb autor kogu materjalile
teatava kangekaelsusega. Lihtsa-
malt éeldes — koik, mis on must-
valgel kirjas, vastutab ajaloo ees.

Meid aga huvitab koigepealt, kas
allikad, millele Piret toetub, on
koikidele lugejatele meelepirased?
(Antud juhul pohiliselt RR-i aasta-
aruanded, osakondade aruanded,
direktorite kiskkirjad jne.) Kuid
lugeja ei saa, ja vist ei tohigi otsus-
tada autori eest, mida see allikana
kasutab, kuid ta voib tulemuse iile
arvamust avaldada. Autor hoiatab
lugejat mitu korda (pdhjalikumalt
k. 55-59) karide eest, mida ta
nihtavasti pidi kohati ka ise iile-
tama, ja sellegi eest, mida raama-
tust ei leia. Niiteks: lihe raamatu-
kogu arenemislugu pole ainult

kultuuriajaloo fenomen; miles-
tustele toetumine muudab tulemuse
saavutamise veelgi keerulisemaks:
noukogudeaegsetesse aruannetesse
ja statistikasse tuleb suhtuda
reservatsiooniga: autori eesmirk
pole analiiiisida iihe voi teise raa-
matukoguhoidja t66d ja tegevust
nendel aastatel jne. Ent leidub ka
tsitaat: “Juba fakti valimine kogu-
mist on sellele hinnangu andmine.”
(Ik. 56) Ometi oodanuks teatavat
selekteerimist, kui palju valitud
allikates oOieti leidub fakte, millele
suudaksime tina adekvaaatset
hinnangut anda? See t66 kuulub
kindlasti (raamatukogu)ajaloolase
toomaile.

Sest vaevalt jirgmine voi lile-
jargminegi hindaja oma tdoga
paremini toime tuleb — allikate sisu
ja arv enam ju ei suurene. Arvan
nimelt, et olgu nad, ajalooallikad,
siis toesed voi vidrad, sotsialistliku
perioodi interpreteerimine on ja
jéddb ajaloolaste murelapseks.

Kuulun nende iihiskonnaliik-
mete hulka, kes, kiill viikese kaht-
lusega, kaldub erinevalt Piret
Lotmanist ndustuma Aili Aarelaidi
viitega: ildiselt elasime *
pealtniha ja institutsionaalsel
tasandil riigitruus, sisimas ja vil-
jaspool kutseelu isamaalises ja
kristlikus™ maailmas (lk. 58). Viiga
paljud suutsid end vaimsest oku-
patsioonist siiski vabastada. Loo-
mulikult olenes(b) kontakt iihis-
konnaga sageli inimese kujunemis-
keskkonnast-piritolust, haritusest,
iihiskondlikust positsioonist, ja
niiiid juba ka palgasummast. Aga
vaevalt et uurija jaoks, kes ndustub
kord sisenema RR-i aastatesse
1988-2001, maailmavaateline di-
lemma veel kaob. Piret arvab aga,
eks ka oma reservatsioonidega, et
me votsime noukogude diskursuse
viihehaaval siiski omaks — kiillap
sellest ka tema kisitlusviis. Kind-
lasti oli kohanejaid, alati ju on.
Moned nendest tegid ka vastikuid

tegusid, ent enamik tootas, kuidas
moistis, kuidas lubati. Aga mina
arvan teie ehmatuseks, et tookord
kinnistunud mottemaailm 16i hoo-
pis teravamalt viélja taastatavate
muutuste perioodil. Aga sellest
konelevad juba uued uurijad.
Ometigi on aeg asuda selle iile
jirele motlema. Johtuvalt eelnevast
jutust on ka Pireti reserveeritud
iroonia ajastusse nii laiuti kui
stigavuti moistetav — asi peitub
lihtsalt ajaloolase pdhimdtetes, ja
neid pole meil digus hukka moista.
Pohjalikumal tutvumisel mirkab,
et autor jagab enam F. Puksoo
mentaliteeti, mis tidhtsustab raa-
matukogus raamatu. Teine raa-
matukogunduse suurnimi Helene
Johani pidas aga minu arusaamist
pidi kdige olulisemaks lugejat ja
Piret on sellelegi osutanud. Uldis-
tatult kidibib vist tdnagi me raa-
matukogudes kerge vaidlus nende
kahe suhtumise vahel?! Paraku
pole meie erialal selgeid koolkondi
viilja kujunenud — arvatavasti nou-
kogude voimu tottu, mis pidurdas
isiksuste esiletousu. Koige kurvem
ongi. et okupatsiooniaja taevas ei
l66nud sdrama iihtki raamatu-
kogunduse tihte (Piret nimetab
kiill hilisemast perioodist Ivi Een-
maa nime), kes oleks vaimselt
vOoimeka ja viga tooka kollektiivi
loovust suutnud valitsevates olu-
des paremini juhtida. Aga see ei
tiihenda, et midagi poleks rajatud
jaloodud, ja ega Piret seda eitagi.
Piret, mida ma siis leidsin Sinu
raamatust? Dramaatilist vaikust
ning varje tihe raamatukogu kohal,
mida tuleb kurva nukrusega
taluda, sest dgedast vastuhakust ei
tule enam tulu. Aga traagiline see
ajajirk ju oligi, selles mottes peak-
sime iihel meelel olema. Koik, kes
miiletavad neid aastaid Toompeal.
Arutleda sobib ehk indiviidi osa
iile ajas, mis ongi raamatu varju-
pool ja lugejate emotsioonide poh-
jus. Millele oleks kisitleja vdinud
veel tugineda? Aruannetes kajastuv
on ju kirjas, aga miletamised pole
ka minu arvates kaljukindel alli-
kas. Niite puhul lihen isiklikuks.
Ma olen aastaid tootanud korvuti
voimeka organiseerija ja asjade
korraldaja Helju Kaevuga (nimi
seisab ka raamatus), oleme modle-
mad mondagi RR-ist oma milusse
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talletanud, aga meie nigemis-
nurk ja hinnang on kindlasti
erinevad. Milliseid jireldusi
uurija nendest teeks? Eks ikka
oma kontseptsioonist lihtu-
vaid. Ja kui ka kiimme neil
aastail raamatukogus toota-
nut meenutaksid ja arutleksid
olnu ja olla vdinu iile, ei oleks
see aidanud tosist ajaloolast
suuremat edasi. Iseasi, kui
autor valinuks teistsuguse
vaatevilja ja oleks reastanud
arvukalt inimeste tihele-
panekuid, ja siis meie, lugejad,
oleksime ise otsustanud, mis
ilus, mis inetu. Aga kas see on
ajalugu — mina ei oska Gelda.
Jah, inimeste nimesid (= t60-
elusid) on ka minu meelest
vihevditu ja moni ehk suges-
titvsemalt esile toodud kui
teine, aga pelgalt arvamus
seegi. Kas aga koik RR-i aja-
lugu teinud sooviksidki oma
nime mone siindmuse jirel
niha — taas kiisimus?
Esimene peatiikk “Rahvus ja
raamatukogu™ on konkreetne.
huviga loetav ja ajalooliselt selge.
Ka analiiiis resoneerib allikmater-
jaliga. Selle timberjutustamiseks
pole meil moistagi aega ega ruumi.
Tundlikumaks muutub olukord
aga teise osa juures — iildpealkirja
all “Rahvas ja raamatukogu”. Ma
ei oska usutavalt seletada, miks ma
siinkohal kriitikukohustused unus-
tan. Ilmselt langen ma miiletamiste
ohvriks, nagu iga teinegi lugeja.
Mind natuke hiirib, et raamatu-
kogu kohal valitseb iikskoiksus ja
vaikus ja igavus ja mottetus. Inime-
sed on kui varjud, kel pole reaal-
susega erilist pistmist. Piret ise
plitiab kiill kdigest videst jididda
korvalseisjaks ega arva suurt
midagi nditeks RR-i teadus- ja
metoodilise t66 seisaku (pohjuste)
kohta neil aastail. Vastupidi, I6pe-
tuseks isegi natuke mdistab olu-
korda, kommenteerib situatsiooni,
kuhu taasiseseisvusaja kiinnisel
olime positiivses mottes joudnud,
aga ta ei lirita moista inimesi, kes
tootasid sel ajajiargul RR-is. Ta ei
moista neid ka sonutsi hukka. Ta
kéditub korrektse ajaloolasena. Aga
mu eakaaslasena ei tohiks ta olla
unustanud, kui visinud olid inime-
sed tegemisest midagi ja asjatust
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motlemisest, kirumisest ja tiihja
tuule tallamisest.

Uhte véin vanduda, koigele vaa-
tamata holjus seitsmekiimnendatel
aastatel Riikliku Raamatukogu
kohal vaimsuse aura, mida olen
otsinud ka hiljem, aga leidmata ta
on jddnud. See oli ehk sdnatu
kokkulepe, aga nooremad raamatu-
koguhoidjad respekteerisid vanade
tootajate teadmisi ja raamatu-
kogunduses valitsevaid eetilisi nor-
me. Ja need polnud ilmtingimata
noukogulikud. Ja mida koike siis
veel teati ja miletati! Kuna mu jutus
peaks jidrgnema kahtlase védirtu-
sega milestustekoht, lisan: ena-
masti ei imetletud juhte ja isehaka-
nud Opetajaid, vaid allesjdanud
vaimuvara ennast. Ses mottes voik-
sin olla Puksoo jiinger. Pealegi,
lisaks bibliograafiate ja igat masti
nimestike koostamisele, kiill tobe-
damatele, kiill maistlikumatele,
tegutses majas lugejaid ja ka raa-
matukoguhoidjaid abistavate nn.
konsultantide eliit, kellele pole
praegu isikusiralt kedagi korvale
asetada. Kes kiill peaks nendest ja
teistest konelema, kui kord juba
RR-i ajalugu on ette voetud?

Kuna Piret to6tas juba siis ja
tootab praegugi RR-is teadurina,
siis on moistetav, et ta teadustéo
kiekiigule proportsionaalselt palju

lehekiilgi kulutab. Ja kui ma
Oigesti aru saan, siis
teadustod on olnud ldbi
aegade rahvusraamatukogu
norgim liili, isegi norgem kui
Toompea vanas armsas ja
viledas majas libi raskuste
kulgenud teenindustoo. Oli
jah raske, aga teenindustoo
oli oma aja kohta nii maistlik,
/1 kui vois olla. Isegi palju
i lahendav Helju Kaev poleks
suutnud Albert Kivika raa-
matuid erifondist viilja tirida.
Ja seda teab iga ajaloolane.
Ajalugu ldks ja lidheb ka
edaspidi oma rada. Meie
voimuses on tidna motlema-
tutest ja ebakindlatest tegu-
dest hoiduda, eilseteni me
kded enam ei ulatu. Aga
mote voiks. Eri teema on
inimeste siidametunnistus,
aga see pole ajaloo arutada
— voi on? Kuna eesti ajaloo-
lased pole neist aastaist
(1954-1988) veel adekvaatset aja-
lookisitlust kirjutanud, jétan
endale oiguse kahelda, kas ini-
meste tehtud t66d on kisitletavas
viljaandes oigetes proportsioo-
nides jilgitud. See pole iihe voi teise
ajaloolase ja uurija kiitindimatus,
vaid ajajdrgu traagika, mida nihta-
vasti ei suudeta niipea iiletada.
Aga jutt kidib Piret Lotmani raa-
matust. Iga lugeja lihenemine Pireti
raamatule soltub palju inimese
isiklikust interpreteerimistaht-
misest ja -voimest, tunnetest, millel
pole ajalooga palju tegemist. Voi-
malik, et kaotatud aastate nukru-
sest, eneseteostuse lootusetusest,
vihast ja kurbusest. Ma ise kuulun
tipselt samuti nende hulka. ega
tea, mis on antud olukorras dige.
Ma ei kuulu nende arvustajate
hulka. kes otsivad triikivigu, ka ei
leia ma midagi suurt viljaande
toimetamises laita. Raamatu kurva-
voitu ilme voib ju seostada tema
sisuga, mis teha, kui nii liks.
Loodetavasti lugeja, samuti
autor, moistab, et olen teaviku
(kuidas kolab!) “Parlamendiraa-
matukogust rahvusraamatu-
koguks™ pohimdotteliselt omaks
votnud. Sest isiklikud tihelepane-
kud ei tihenda Kliole kahjuks
mitte midagi.
Maire Liivamets




16. novembril 2000. a. avati pidulikult TPU
SOTSIAALTEADUSTE TEABEKESKUSE
esimene jark. Keskuse rajamise mote tekkis
sotsiaalteaduskonna dekaanil professor Mati
Heidmetsal eelmisel dppeaastal.

Paljude TPU akadeemiliste osakondade ja
oppetoolide juurde on tekkinud kiillaltki suured
raamatukogud, mis ei kajastu kataloogides,
ammugi teadusraamatukogude iihises elektron-
kataloogis. Seetottu ei tea keegi tipselt, isegi oma
oppeasutuse teised alliiksused ega raamatu-
kogugi, milliseid teavikuid iilikoolis juba leidub.
Selliste kogude hooldamine kiis ka osakondadel/
oppetoolidel iile jou.

Valitud ruum chitati algselt, 1980-ndate algu-
ses, raamatukogu konverentsisaaliks. 90-ndate
teisel poolel kasutati seda lugemissaalina, kuid
see oli pime (laualampideta), kiilm ja lirmakas
(ldbi viletsate akende kostis iihelt poolt Narva
maantee miira ja teiselt poolt koogi ventilaator).

Ulikool ja iilikooli sotsiaalteaduskond finant-
seerisid saali timberehitust iihiselt. Infotehno-
loogia muretseti Tempuse Avatud Ulikooli
projekti raames (projektijuht Sirje Virkus). Praegu
on teabekeskusel 9 arvutitookohta, neist kaks
personalile. Kavas on muretseda ka sotsiaaltea-
duste alaseid andmebaase ja loomulikult piitiame
kujundada teabekeskusele teaduslikku imagot.

Sotsiaalteaduskonna akadeemilised osakonnad
andsid TPU raamatukogule iile ca 10 000 tootle-
mist vajavat teavikut.

Kersti Kikkas

Foto: Teet Malsroos

VOLDEMAR MILLER - 90

ONNITLEME

On inimesi, kellele on palju antud, ja kellelt seetdttu elu
ka rohkem nouab. Uks selliseid on kindlasti Voldemar
Miller.

Tema aeg on olnud pikk ja tegutsemispiirkond uskumatult
lai: ajakirjandus, ajalugu, arhiivindus, ilukirjandus, raa-
matukogundus, kodu-uurimine, raamatu ajalugu, laste-
kirjandus, kultuurilugu. Suure osa oma vaimsest energiast
on V. Miller laiali jaganud nooremaid drgitades, abivajajaid
noustades. Koos Kyra Robertiga on ta olnud esimeseks
ohutajaks, Opetajaks ja suunajaks paljudele praegustele
eesti raamatu ajaloo ja raamatukogunduse uurijatele; ega
ole tal kahju olnud oma teadmisi teistele anda muiski
valdkondades.

Laial tegevushaardel on vidhemalt kaks kaasnihtust:
teatmeteoste koostajail on raskusi V. Milleri miédratlemi-
sega ja taotlemata on teaduslik kraad, mida iihes kindlas
suunas litkuja enesestmaistetavalt omandanuks. Juubilari
karjédir ei ole olnud vertikaalne, st. korgustesse piirgiv, vaid
pigem horisontaalne, mis seisneb autoriteetsuses viga
suure hulga kaasinimeste jaoks. Sageli on olnud tema see,
kes iitleb vilja tded, mida kdik nagu juba teaksid, aga ei
ole oma motteis sonastanud.

Tédnini on V. Miller erksa vaimuga kirjutaja, esineja ja
vestluspartner, kes oma arvestatava sona voib kaasa iitelda
mistahes teemal. Tema miilusalved on rikkalikud ja tema
mote liigub vilkalt, leides salvedest vajaliku ja tekitades
loogilisi. vahel ka iisna ootamatuid seoseid. Mitmekiilgne
erudeeritus voimaldab avastada paralleele ja soltuvusi,
mille peale teised ei ole tulnud.

Meenub Tallinna Teadlaste Maja korraldatud raamatu-
aasta dritus aprillis 2000, kus juubilar saalitdie rahva ees
esitas uudseid seisukohti triilkinduse ja Eesti ajaloo seotu-
sest. Tema ladusat ettekannet kuulati hiirvaikselt ja talle
olnuks raske vastu vaielda. Muidugi leidub ka teisitimotle-
jaid ja kadestajaid, kellest aga juubeli puhul juttu ei tehta.

Paljuiitlevaks tosiasjaks on auvidirse teadjamehe juubeli-
tihtpdevi meeles pidanud inimeste hulk, nende rohked
tinu- ja onnitlussonad.

Anne Klaassen

39

~

B SONUMID



B AASTASISUKORD 2000

RAAMATU KOGU

AASTASISUKORD 2000
Koostanud MARGIT STAMM

Aarma, Liivi. Eesti Raamatu Aasta 2000 : [avakonve-
rents “Raamatu osa Eesti arengus™ TURis]. Nr. 3, lk. 34-36.

Aarma, Liivi. Eestikeelsete raamatute Kirjastaja Johann
Fischer. Nr. 2, lk. 17-21. Kokkuvéte inglise keeles. Sisaldab
bibliograafiat.

Ainz, Anne. Eestikeelsete raamatute rekataloogimine. Nr.
4, k. 16-17. Sisaldab bibliograafiat.

Andresoo, Janne. [ELNET Konsortsiumi] Kiidriku
talvekool. Nr. 3, 1k. 44,

Aru, Krista. Rahvuslik arhiivraamatukogu kui enese-
teostus. Nr. 2, lk. 9-11. Kokkuvote inglise keeles.

[EARI ja RRi koostatud raamatuaasta néditus “Eesti raamat
1940-2000" Rotermanni soolalaos : sonum]. Nr. 4, 1k. 7.

Eesti eriala- ja teadusraamatukogud 1999. aastal :
[statistiline tabel]. Nr. 5, Ik. 20.

Eesti Raamatu Aasta : [raamatuvahendajate allkomitee
niitused, konverentsid, seminarid, trikised, voistlused jm.].
Nr. 2, 1k. 34-36.

Eesti Raamatu Aasta : [iritustest]. Nr. 1, lk. 28.

Eesti rahva-, eriala- ja teadusraamatukogud 1999. aastal
: [statistiline tabel]. Nr. 5, 1k. 18-20.

Eesti rahvaraamatukogud 1999. aastal : [statistiline tabel].
Nr. 3, Ik. 29.

EKS-klubi Jogevamaal : [sonum]. Nr. 5, lk. 30.

[EKS-klubi joulupidu : sonum]. Nr. 1, lk. 30.

Ektermann, Mare. Hoidkem sisemist tasakaalu! : [Lédne
Maakonna Keskraamatukogu pearaamatukoguhoidjaga
ajas juttu Maire Liivamets]. Nr. 6, 1k. 17-19. Kokkuvote
inglise keeles.

Enok, Rutt. Arvamus : [ERU konekoosolekust “Raa-
matukogu asend ja roll Eesti iihiskonnas™]. Nr. 2, lk. 40.

Erialaraamatukogude sektsioon : [sonum]. Nr. I, 1k. 30 :
nr. 3, lk. 40.

Erilaid, Ingrid. Piiripunktini 30 meetrit ehk luuseri
motteid “kadunukesest™ : [vastukaja Maire Liivametsa artik-
lile “Ulestihendusi Narva teekonnalt™ 1999, nr. 1]. Nr 1, 1k. 35.

Erilaid, Ingrid. Vahel voib ka nii... : [avatud uste 66
Narva Keskraamatukogus]. Nr. 3, lk. 46.

Ermel, Malle. Mida votame kaasa uude aastatuhan-
desse? : [Fr. Puksoo 110. siinniaastapieva tihistati TURis
ettekandepievaga, Puksoo auhind anti Endel Valk-Falkile
“Ajastu stiilitunnuste siilitamine konserveerimisel. Gooti,
renessanss- ja barokkstiil koitekunstis. Metoodiline
kogumik. I. Tallinn, 1999" eest]. Nr. 3, 1k. 30-32.

ERU aasta- ja teenetepreemiad : [Marje Aasmets, Jiiri
Jdrs ja Ere Raag]. Nr. 2, lk. 37.

ERU aastakoosolek. Nr. 2, 1k. 38.

ERU juhatuses : [sonum]. Nr. 1, Ik. 29 : nr. 3, Ik. 38 ; nr.
S, k. 30.

ERU Tartumaa kogu Saaremaal : [sonum]. Nr. 5, 1k. 30.

Hansson, Elna. Eestikeelsest teaduskirjandusest : [ka
TURI niitusest “Eesti teaduse noorus ja kiipsemine :
eestikeelne triikisdna aastani 1940 (aprill-oktoober 1999)™].
Nr. 2, 1k. 22-24. Kokkuvote inglise keeles.

[Henno Ki#o “Kusagil mujal™ voitis 1999, a. “Miku-Manni
oma raamatu” Kkonkursi, viljaandega tidhistatakse
raamatuaastat : sonum]. Nr. 5, 1k. 41.

Hiie, Ruth. Vanaraamatu toimkond : [sonum]. Nr.
5, 1k. 30-31.

[Ilmus “Eesti kalendrikirjandus 1720-1900" :
sonum]. Nr. 1, lk. 39.

Ilus, Mare-Nelli. INNOPACi tulek TURi lugeja-
teenindusse. Nr. 3, 1k. 11-13.

Jaanson, Ene-Lille. Poltsamaa rariteetsed triikised
TURis. Nr. 6, lk. 31-33. Kokkuvote inglise keeles.
Sisaldab bibliograafiat.

Jalas, Kersti. Raamatukogud Eesti kultuurivara
kaitsel : [ettekandepiiev TURis]. Nr. 4, lk. 39-41.

Joost, Luule. Eesti perioodika rekataloogimine. Nr.
4, k. 17-18, 27.

Jérvelaid, Heljo. Maaraamatukogude sektsioon. Nr. 3, Ik. 39.
Jiirman, Hans. Wanradt ning Koell ja Hellmuth Weiss.
Nr. 4, Ik. 42.

2000. a. Tallinna Pedagoogikaiilikooli infoteaduse eriala
1opetanud. Nr. 5. 1k. 27.

Karjahdrm, Toomas. Pitsist ja tema Kirjatoodest. Nr. 2,
k. 30-32. Kokkuvdte inglise keeles.

Rets. rmt.: Piits, Konstantin. Eesti riik I / koost.
Toomas Karjahirm, toim. Katre Ligi. Tartu : Ilmamaa, 1999.
(Eesti mottelugu ; 27).

Karjatse, Aita. Motteid ja mirkmeid : [raamatuaasta
konverents “Raamatulooline Eesti. Kodumaa tundmise
allikad” Poltsamaal]. Nr. 5, lk. 28-29.

Kask, Kiilli. Tasuta euroinfo telefon RRis. Nr. 5, lk. 42.

Kask, Linda ; Olevsoo, Reet ; Talvi, Krista. Riik,
raamatukogud ja raha : [rahvaraamatukogude finantseeri-
misest]. Nr. 1, 1k. 18-19.

Kivi, Signe. Eesti Raamatu Aasta : avaveerg. Nr. 2, k. 4.

Klement, Elve-Viiu. 50 aastat kultuurivarade kaitsel. Nr.
3. lk. 13-16. Kokkuvate inglise keeles. Sisaldab bibliograafiat.

Kooliraamatukogude manifest. Nr. 6, 1k. 20.

Kopenhaageni deklaratsioon : [rahvusvahelisel konve-
rentsil arutati rahvaraamatukogude rolli arenevas
infoiihiskonnas]. Nr. 5. Ik. 25-26.

Kudrova, Olga. Ulikooliraamatukogu osa teabeallikate
otsingus / vene keelest tolkinud Kalju Tammaru. Nr. 4. Ik.
13-15.

Kuljus, Inga. Ajaga silmitsi : [Vorumaa Keskraa-
matukogu ajaloost]. Nr. 1, lk. 5-6. Kokkuvote inglise keeles.
Kurel, Vaike. Kooliraamatukogude sektsioon. Nr. 3, lk. 38.
[Kutse-eetika toériithma koosolekust : sonum]. Nr. 1. lk. 29.

Kiimnik, Maare. Bibliograafid vaekausil : [bibliograafia
auhind avalikustati EARi bibliograafiapieval seoses Endel
Annuse 85. stinnipdevaga]. Nr. 2, lk. 40-42.

Kiimnik, Maare. Eha Saarmaa : 21.12.1924 - 25.08.2000.
Nr. 5, Ik. 41.

Kiimnik, Maare. Missioon olla opetaja :
85]. Nr. 1, lk. 37-38.

Lahek, Harri-Koit. Eesti Patendiraamatukogust. Nr. 6,
Ik. 11-12. Kokkuvote inglise keeles.

Lahti, Pirkko. Himmeldunud inimene t861 / soome
keelest tolkinud Helve Annus. Nr. 6, lk. 14-16.

Lauring-Vaska, Sirje. Eesti suguvosauurijad EARis. Nr.
3, k. 42.

Lauring-Vaska, Sirje. [Ilmus “Eesti raamatu kro-
noloogia”, koostaja Tiiu Reimo : sonum]. Nr. 6, lk. 26.

Lauring-Vaska, Sirje. [Raamatukogupievade raames
toimus EARi lugejapiev “Raamatukogu tombetuultes™ :
sonum]. Nr. 6, Ik. 42.

Lepik, Aira. Teenuse kvaliteet tulemuslikkuse hindamisel.
Nr. 4, 1k. 5-7. Sisaldab bibliograafiat.

Levin, Mai. Kunstniku mottevaramust. Nr. 1, lk. 25-26.
Kokkuvote inglise keeles.

Rets. rmt.: Laarman, Miirt. Mina konelen kunstist
/ koost. Eeva Laarman, Hando Runnel. Tartu : Ilmamaa,
1998. (Eesti mottelugu ; 24).

[Kaja Noodla

40



Liiv, Toomas. Kultuuriaasta 2000 : Eesti juhtum. Nr. 6, lk. 4.

Liivamets, Maire. [lus oled, ilus oled raamatukogu : [ERU
konekoosolekust “Raamatukogu asend ja roll Eesti
iihiskonnas™ RRis]. Nr. 2. Ik. 38-39.

Liivamets, Maire. Ilus oled, Vorumaa :
kogude seminar-laager]. Nr. 4, 1k. 36.

Liivamets, Maire. Kas motleme veel? : [teabepiev
“Teadus ja teadusraamatukogud™]. Nr. 6, 1k. 30.

Liivamets, Maire. Lugemisroomust : [Soome Instituut
korraldas raamatuaasta puhul laste- ja noorsookirjanduse
seminari]. Nr. 3, Ik. 37.

Liivamets, Maire. Pildikesi Raplast : [raamatukogu-
pdevade avaiiritusest]. Nr. 6, 1k. 28-29.

Liivamets, Maire. Vana hea kirjanduslugu, k. 28-29.
Kokkuvote inglise keeles.

Rets. rmt.: Suits, Gustav. Eesti kirjanduslugu /
koost. Hando Runnel. Tartu : Ilmamaa, 1999. (Eesti
mottelugu : 25).

Lott, Mare. Raamatu tihendusest. Nr. 2,
Kokkuvote inglise keeles. Sisaldab bibliograafiat.

Luhari, Bérbel : S6rmus, Ester. [Suveseminar “Kooli-
raamatukogu Oppeprotsessi osana” : sdonum]|. Nr. 4, 1k. 33-34.

Lusmigi, Sirje. Piirilinn Narva 18. sajandi reisikirjades.
Nr. 2, Ik. 13-16. Kokkuvote inglise keeles. Sisaldab biblio-
graafiat.

Meos, Laine. Rongu raamatukogu — 110. Nr. 6, 1k. 10.
Kokkuvote inglise keeles.

Meri, Mart. Eesti riigi poliitika on raamatusobralik :
[vestlus Riigikogu kultuurikomisjoni esimehega / iiles kirjut.]
Maire Liivamets. Nr. I, lk. 16-18. Kokkuvéte inglise keeles.

Metsar, Silvi : Ainz, Anne. Rahvusbibliograafiast :
[konverents “Rahvusbibliograafia uuenevas infokesk-
konnas™ RRis]. Nr. 6, lk. 36-38.

Metsar, Silvi : Olonen, Riin. Eelkataloog CIP. Nr. 5, lk. 13-14.

Milestame : Ella K&ll : 10. mirts 1936 - 26. november
1999. Nr. 1, Ik. 39.

Mindmaa, Vaike. [Kooliraamatukogude sektsiooni
teabepieval saadi lilevaade ilmuvast koolikirjandusest :
sonum]. Nr. 4, 1k. 34,

Mirka kolleegi! : [oodatakse ettepanekuid Friedrich
Puksoo auhinnale ja ERU aasta- ja teenetepreemia
kandidaatidele]. Nr. 6, 1k. 27.

Norberg, Aili. Balti raamatukogude strateegilisest
arengust [Balti raamatukoguhoidjate 6. kongress
Vilniuses|. Nr. 6, 1k. 40-41.

[Nukitsa konkursi pidulik l6petamine : sonum]. Nr. 3, lk. 45.

Nuut, Anu. Teadusraamatukogud ja millennium :
[suveseminar Ojadirsel]. Nr. 5, k. 34-35.

Olonen, Riin. Integreeritud raamatukogusiisteem
INNOPAC. Nr. 3, k. 9-10. Kokkuvote inglise keeles.

Oro, Vaike. 85 aastat raamatukogundust Poltsamaal. Nr.
I, Ik. 8-9. Kokkuvote inglise keeles.

Paluvits, Silva. Linda Reimann :
Nr. 4, 1k. 42.

Peep, Laine. Tidnuavaldus : [vastukaja Piret Lotmani
artiklile “Mailuhdired” 1999, nr. 5]. Nr. 1, Ik. 36.

Pihu, Eda. Infovajaduse uuringust : [RRi kunstide
teabekeskuses, EKARis ja EMARis]. Nr. 5. lk. 6-9.
Kokkuvote inglise keeles.

Poljakov, Merike. Organisatsiooniline analiiiis raamatu-
kogus. Nr. 4, 1k. 8-10. Sisaldab bibliograafiat.

[Projekti THULE tulemuste esitlus RRis :
4, k. 41.

Pdldaas, Mai. Virtuaalraamatukogu. Nr. 3, lk. 5-8.
Sisaldab bibliograafiat.

Poldaas, Mai. Voistlus “Infootsing Internetis”. Nr. 6, 1k. 27.

Pédrnoja, Linda. Muutustega silmitsi. Nr. 6, 1k. 13-14.
Sisaldab bibliograafiat.

Pirt, Signe. Eesti Raamatu Aasta 1935 raamatuparemik :
[EARis avati ka samateemaline niitus]. Nr. 2, lk. 25-26.

[maaraamatu-

k. 6, 8.

9.05.1936 -13.08.2000.

sonum]. Nr.

[Raamatuaasta raames toimub heategevusprojekt
“Raamat lapselt lapsele™ : sonum]. Nr. 2, 1k. 45.

[Raamatukogu- ja arhiivimaterjalide siilitamise toim-
konna triikise “Siilitusjuht raamatukogudele ja arhiividele”
esitlus : sénum]. Nr. 1, lk. 30.

Raamatukoguhoidja piev : [iileskutse hakata tihistama
eriala kutsepiieval. Nr. 1, k. 31. Allk.: ERU juhatus.

Raamatukogunduse uudiskirjandus. 1-6 / koost. Ene
Sahkai. Nr. 1, 1k. 21-24, nr. 3, Ik. 23-26 : nr. 4, 1k. 19-26 ; nr.
5, 1k.21-24, nr. 6, lk. 21-24.

Raatma, Irma. [Kooliraamatukogud vaevlevad uudis-
kirjanduse- ja ruumipuuduses : sonum]. Nr. 4, lk. 34-35.

Rahvaraamatukogude komplekteerimise tooriihm. Nr.
1, Ik. 29. Allk.: ERU biiroo.

[Rahvusvaheline konverents “Liti raamat ja raamatu-
kogud 1525-2000" Riias : sonum]. Nr. 1, lk. 36.

Ramsdale, Phillip. Benchmarking — tegevuse taseme
analiiiis / inglise keelest tolkinud Anu Nuut. Nr. 3, lk. 16-
19. Kokkuvote inglise keeles.

Rebane, Hilve. Inimkultuuri moéistmise teed. Nr. 6, Ik.
33-34. Kokkuvote inglise keeles.

Rets. rmt.: Rink, Gustav. Miiiit ja ajalugu / koost.
Pille Runnel, toim. Katre Ligi. Tartu : llmamaa, 2000. (Eesti
mottelugu ; 32).

Reial, Mihkel. [ELNET Konsortsiumi talvekooli 11
sektsioonis rddgitust : sonum]. Nr. 3, lk. 44.

Reimo, Tiiu. Eesti, millest jutustavad raamatud :
[konverentsi “Raamatulooline Eesti. Kodumaa tundmise
allikad” kogumikust]. Nr. 6, lk. 34-36. Sisaldab biblio-
graafiat.

Reimo, Tiiu. Esimene eesti entsiiklopeedia — 100 :
[“Uleiildise teaduse raamat”]. Nr. 5, 1k. 15-17.

Riet, Ene. [ATP Tarkvara seminar “Raamatukogude auto-
matiseerimine. Projektide koostamine™ : sonum]. Nr. 3, lk. 44.

Riet, Ene. [Esitleti UDK liigitustabeleid : sdnum]. Nr. 3, Ik. 40.

Riet, Ene. IFLA 66. konverents Jeruusalemmas. Nr. 5,
lk. 37-38.

Riet, Ene. Mudelraamatukogu — mis see on? : [UNESCO
rahvusvahelise mudelraamatukogude projekti (UNET) 4.
konverents Viinis ja Rakveres 9.-12. dets. 1999. a.]. Nr. 3,
1k. 32-34.

Riet, Ene. Raamatukogud avatud maailmas. Nr. 5, k. 39-40.

Riet, Ene. Rahvaraamatukogude 20. seminarlaager. Nr.
5. lk. 35-36.

Riet, Ene. [Seminar “Raamatukogu roll uues opikesk-
konnas" TPU infoteaduste osakonnas : sénum]. Nr. 3, lk. 43.

Riet, Ene. Valga Keskraamatukogu [tdhistas 135.
aastapdeval. Nr. 2, 1k. 45.

Ritson, Tiina. Kahest bibliograafiast. Nr. 3, lk. 41-42.

Rets. rmt.: Gustav Suits : personaalbibliograafia.
Fondinimestik / koost. Kiilli Tamkivi, Tiina Koiva, Krista
Pisuke : toim. Anne Klaassen. Tartu, 1998.

Juhan Liiv (1864-1913) : bibliograafia / koost. Osvald
Kivi, Andres Loorand, Ave Pill, Vaike Tosso ; toim. Anne
Klaassen. Tallinn, 1999.

Roomets, Silvi. Statistiline analiilis aegridade meetodil.
Nr. 1, lk. 14-15.

Ruutsoo, Rein. Tennmann — idealist ja mdssaja. Nr. 5, lk.
31-33. Kokkuvote inglise keeles.

Rets. rmt.: Tennmann. Eduard. Varjatud varandus
/ koost. Hando Runnel; toim. Katre Ligi. Tartu : IImamaa,
1999. (Eesti mottelugu ; 29).

Saul, Mall. Ulevaade rahvaraamatukogude infosiis-
teemist 1999. aastal. Nr. 3, lk. 20-22, 27-29.

[Seminar “Raamatukoguhoidja kui isiksus” ELTK -s :
sonum]. Nr. 4, lk. 27.

Sepp, Aivi. Koolituse toimkond. Nr. 1, lk. 29-30 ; nr. 3, Ik. 40.

Sepper, Vaiko. Erialaraamatukogude sektsioon : [komp-
lekteerimisalane teabepdev EARis : sonum]. Nr. 6, 1k. 27.
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Shimmon, Ross. Raamatul on helge tulevik / in-
tervjueerinud Ene Riet ; inglise keelest tdlkinud Tiina
Vilberg. Nr. 5, 1k. 5.

Siiner, Mari. Konservaatorite atesteerimine — miiiit voi
tegelikkus? Nr. 1, k. 9-10.

Siiner, Mari. [Moodustati Raamatukogude, Muuseumide
ja Arhiivide Kultuurivddrtuste Sidilitamise Noukogu :
sonum]. Nr. 1, 1k. 36.

Sildre, Urve. Oskar Kallase pidev : [18. Eesti raamatu- |

teaduse konverents]. Nr. 6, lk. 39-40.

[Tallinna raekoja keldrisaalis avati nditus “Eesti vanimad
raamatud Tallinnas™ ; sonum]. Nr. 3, lk. 37.

Talts, Mait. Eesti Juudi Kogukonna raamatukogu. Nr. 1,
k. 11-12. Kokkuvote inglise keeles.

Talts, Mait. Rahvusarhiivi raamatukogu. Nr. 2, lk. 12.
Kokkuvote inglise keeles.

Talvi, Krista. Uus mote : [vihemusrahvuste raamatu-
koguteeninduse seminaridest, vene rahvusest raamatu-
koguhoidjate koolitusest eesti keeles]. Nr. 1, k. 31-32.

Tammur, Kadri. Eesti teatmekirjandusest : [niitus TURis].
Nr. 4, 1k. 31-32. Kokkuvote inglise keeles.

Tibar, Aiki. [Konverents ISIC 2000 Goteborgis]. Nr. 5. Ik. 40.

Tibar, Aiki. Muutuv iilikooliraamatukogu [80.
aastapideva konverentsi ettekannetest]. Nr. 1, lk. 33-34.

Tibar, Aiki. Toostusspetsialistide infootsikditumine. Nr.
5, Ik. 10-12. Kokkuvote inglise keeles. Sisaldab bibliograafiat.

Tibar, Aiki. Toostusspetsialistide infovajadused. Nr. 4,
k. 11-13. Kokkuvote inglise keeles. Sisaldab bibliograafiat.

Tiisel, Kaja. Uhest 19. sajandi targast tarberaamatust :
EARIi haruldasi raamatuid : [Johann Wilhelm Ludwig von
Luce 1816. a. ilmunud “Terwisse Katekismusse Ramat™].
Nr. 1, lk. 26-28.

1999. a. Tallinna Pedagoogikaiilikooli infoteaduste eriala
Iopetanud. Nr. 3, lk. 29.

Tonisson, Signe : Reial, Mihkel. Kirjete konverteerimise |

projekt. Nr. 5, k. 12-13.

Valmas, Anne. Eesti Arhiiv Austraalias. Nr. 1, 1k. 12-13.

[Valmis kogumik “Raamatukogu- ja infotédtaja kutse-
eetika" : sonum]. Nr. 1, 1k. 30.

Veidemann, Rein. Kirjandus ja ajakirjandus. Nr. 6, k. 5.

Veidemann, Rein. Kirjandus on surnud! Elagu kirjandus!
Nr. 1, Ik. 4.

Veidemann, Rein. Morv raamatukogus. Nr. 5, Ik. 4.

Veidemann, Rein. Raamaturahvas eestlased. Nr. 2, 1k. 4-5.

Veidemann, Rein. See viiike suur Kirjandus. Nr. 3, 1k. 4.

Veidemann, Rein. Triikitud Eesti. Nr. 4, 1k. 4.

Veinberg, Anne. Konverents “Eesti triikis™ III : [EARis].
Nr. 4, k. 37-39.

Ventsel, Aimar. Kirju valik saksa raamatupoes. Nr. 4, k. 30.

Ventsel, Aimar. Reggae-kultuur luubi all : kultus-
raamatud. Nr. 2, k. 33.

Veskimigi, Kaljo. Miinchhausen...? aga ta ju valetas! :
[katkend K. Veskimide raamatust “Kahte kappi on
iihhetassa majas tarvis: leivakappi ja ramatokappi”, mis
kiisitleb raamatukogude ajalugu 13. sajandist 1990. aastani].
Nr. 2, 1k. 43-45.

143. Veskus, Meeli : Liiv, Jiiri. Eesti rahvaraamatukogude
internetiseerimine : [KiilaTee projektist]. Nr. 6, lk. 6-9.

Viiljataga, Mirt. Lugemishuvi voiks stivendada reklaami
abil : [intervjuu kirjanduskriitikuga / juttu ajanud]| Maire
Liivamets. Nr. 2, lk. 27-29. Kokkuvote inglise keeles.

| Library of Ndo School

Onnitleme : Endel Annus 85. Nr. 1, Ik. 38. Allk.: Kolleegid |

Eesti Akadeemilisest Raamatukogust,
Onnitleme : Helene Kulpa 90. Nr. 3, 1k. 46.
Onnitleme : Helmi Masing 90. Nr. 5, Ik. 41,
Onnitleme : Kaljo-Olev Veskimigi 70. Nr. 3, Ik. 46.
Onnitleme : Signe Viljataga 70. Nr. 3, Ik. 46.

SUMMARY

FIRST COLUMN

Who is Afraid of Loving in Freedom? Katrin Kivimaa 4
The secret idols of the author are the women who speak to the
world through their independence. deed, words and creation,
whose being a woman differs from what traditional family,
education and mass media enable. Because of the feministic
movement and the emancipation of women, the self-conscious-
ness of women in the Nordic countries is greater than in the
Eastern European countries. In general, society has implanted
into women’s mind a frightening dilemma — to be happy or to
be free.

TOPIC OF THE DAY - SCHOOL LIBRARIES

A School Library Today Ingrid Laasi 5
The librarian at Haapsalu Wiedemann Gymnasium gives in her
article a brief overview of the development of the school’s li-
brary which began on 24 September 1964 when the first entry
was made to the school library’s accession book. An important
event for the school took place in the academic year 1984/85
when the school building in Wiedemann Street was renovated
and the school library got a room in it. From the autumn of
1994 the library has enjoyed even better conditions and two
years later it got the Internet connection. In addition to stan-
dard classes, the school recently opened experimental individual
classes for the children with learning and behaviour problems
and, working with these children, the school library has an
unusually important role.

The school library serves 486 users and its basic collection in-
cludes 15,419 documents (15,284 books). 21 titles of periodi-
cals are available. The library staff includes one librarian. The
school administration supports the library in every way, in-
cluding the funding of its acquisition. Ingrid Laasi also writes
briefly about the problems concerning pupils and computers
and expresses her opinion that it often is more easy to grab a
book from a shelf. But the most important is whether a school
library is capable of meeting the pupils’ requests on learning
materials.

Heili Tali 7
An overview of the history and the present time of the common
library of N&o Basic School and Noo Realgymnasium. In 1990
the library got spacious premises in the extension to the school.
The teachers of special subjects skillfully use the possibilities
provided by the library. A reading room with 24 reading seats
is extremely popular among pupils who also find there some-
thing to do when the classes are over. From 1997 the library
has the direct Internet connection. A school library software
ARX Raamat facilitates the library’s operations.

The Library of Tartu Art College Edith Hermann 9
The head of the library briefly introduces the history of her
institution which foundation date is still disputed over. speaks
about the collection and the implementation of information
technology.

RESEARCH LIBRARIES

Organisational Analysis in Libraries Merike Poljakov 10
An employee of Tartu University Library observes the compo-
nents which should be taken into consideration after carrying
out the SWOT analysis in a library. The author explains why a
library needs a strategical, tactical and operational plan. what
should be considered in developing crisis communication plan,
which target groups must be informed of the library's activi-
ties, and also writes about cooperation partners and creating
the image of a library. She also introduces the ways to check

| and analyse how the library’s goals are fulfilled.

Artis, Toivo. Tartumaal “katsuti” koduraamatukogusid.

Nr. 6, lk. 25-26.
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INTERVIEW

For All the Libraries as Usual: an Interview with Tiiu Valm
Maire Liivamets 13

An interview with the Director General of the National Library




of Estonia focuses on the most important current problem of
Estonian librarianship — drawing up the development plan for
it. Tiiu Valm tries to explain why all the attempts to draw up
the plan have so far failed. how should the plan look like and
who should be the persons who draw up a new plan. In addi-
tion to that. she also explains the necessity for the changes in
the structure of the National Library of Estonia in recent years
which have taken place because of the rapid development of
information technology and the functions of a national library.
not always well understood by the public; ponders upon the
meaning and value of her long library career and finds it all to
pay the toil. The General Director of our national library also is
of the opinion that there is nothing wrong with the ethics of
Estonian librarians, still saying she understands that social prob-
lems have an impact on everyone's work, too.

BOOK HISTORY

About Earlier Books in Estonian Heino Riim 17
An employee of the Archival Library of the Estonian Literary
Museum introduces in his article six faulty publications from
the 18" century found from the reserve collection of the library.
He describes their appearance, gives their hit rate in libraries
and also points out financial troubles which sets limits to the
proper preservation and restoration of earlier publications,

* k%
Estonian School Libraries in 1999/2000:
Statistics ~ Heli Priimets 18
Viljandi College of Culture Graduates of
Librarianship in 2000 18

RECENT LITERATURE ON LIBRARINSHIP
Books donated to the National Library of Estonia
on the Frankfurt Book Fair Ene Sahkai 19

MARKET PENETRATION OF LIBRARIES

About Marketing Knowhow in Librarianship Aira Lepik 27
A professor at the Chair of Librarianship of Tallinn Pedagogi-
cal University begins her yearly treatment of marketing matters
in our journal with an article where she gives an overview of
marketing knowhow, the necessity to use it for library perfor-
mance analysis and evaluation. analyses the possibilities to
adapt marketing principles in librarianship and focuses on the
corresponding training for library staff. Meanwhile she also in-
troduces the marketing subjects she teaches at TPU and the
authorities who support her lectures.

ESTONIAN LIBRARIANS ASSOCIATION

School Library as a Learning Centre Vaike Mindmaa 29
An overview of the seminar of the ELA"s School Libraries Sec-
tion, held on 10 November 2000, where the project for drawing
up the principles of school library work organisation. the sur-
vey of the content of school library collections, the cooperation
between a local board of education and a school library and
the development plan for school libraries were discussed.
Freidrich Puksoo Day Ene Riet, Urve Tonnov 30
On 23 January, the birthday of Friedrich Puksoo (1890-1969),
a well-known Estonian figure of librarianship and a bibliogra-
pher. a traditional library conference was held at Tartu Univer-
sity Library. Puksoo had been a head of the library for a long
time. At the conference. held on the theme Libraries as the Keep-
ers of the Estonian Book this year. the preservation of the Esto-
nian book was discussed.

In addition to that, the best work published during the previ-
ous year in the fields of book history, book science, librarianship
or bibliography is awarded with Friedrich Puksoo Prize on this
day. (The jury is entitled to award several works within the
limits of a certain sum of money or somebody for his/her long-
time work.) This year Tiiu Reimo was awarded with Friedrich Puksoo
Prize for her chronology of the Estonian book Eesti raamatu
kronoloogia as well as for her research papers published in 2000

(EEK 4,000). Endel Annus’s monograph Eesti kalendrikirjandus
1720-1900 also was distinguished as a serious research paper
on the history of the Estonian calendars.

CONFERENCES & SEMINARS

ISSN Meeting in Washington Silvi Metsar 33
In her article. the head of the National Bibliography Centre of
the National Library of Estonia provides an overview of the 25"
meeting of directors of ISSN centres, held on the American
continent in September 2000. These annual meetings sum up
all the aspects of the system, mostly treating the registration of
periodicals in international ISSN databases. This year the regis-
tration of online periodicals and providing them with ISSN were
the key issues. The author also draws attention to the strategic
plan for the ISSN network. the updating of the guidelines for
ISSN records and drawing up the international standard ISST.

CRITICAL REVIEW
About the History of Estonian Libraries
“They” and “We” or the World

View of Estonians Piret Lotman 35
Piret Lotman and Hans Jirman review critically Kaljo-Olev
Veskimiigi’s book on the history of Estonian libraries. Eesti
raamatukogude ajalugu, published in 2000. In her article. Piret
Lotman reviews the book as an historian and evaluates it from
the methodological aspect, still adding a common knowledge
that every era writes its own history. The history of Estonian
libraries written by Veskimigi also shows the attitudes towards
life of several generations of Estonians. The other reviewer of
the book. Hans Jiirman, is rather meditating on the meanings of
a book and a library.
Silence and Shadows Maire Liivamets 37
Maire Liivamets discusses Piret Lotman's Parlamendiraamatu-
kogust rahvusraamatukoguks. a book on the history of the present
National Library of Estonia. Lotman describes the years of the
Soviet occupation 1954-1988 when both the user services and
research work of the library were fettered by ideology. Numer-
ous books were shut to the restricted access collection and li-
brary acquisition was limited. Only the facts from the library’s
reports on its activities support the author, an historian, and
because of that she speaks a little of the contribution of the
then State Library's staff to the librarianship of the period. The
reviewer aims to find out why the author and the reader have a
different approach to the publication. That is, the author’s con-
ception is simple — everything written in black-and-white vouches
for the history and does not need any further explaining: but
the reader has an emotional approach to the material and feels
that her working life has not been treated enough.

Hans Jiirman 34

NEWS
Social Sciences Information Centre

of Tallinn Pedagogical University Kersti Kikkas 38
On 16 November 2000 a social sciences information centre was
opened in the former conference hall of Tallinn Pedagogical
University Library. The collections which had been accumu-
lated at the academic departments and chairs (in total about
10,000 documents) were included to the collection of the infor-
mation centre. The university and the Faculty of Social Sciences
jointly financed the rebuilding of the hall; necessary information
techology was procured within the framework of the TEMPUS
open university project. At present 9 PCs are available for the
users of the information centre,

Congratulations: Voldemar Miller — 90 39
In February, Voldeman Miller. one of the most respected and
distinguished Estonian researchers of history. book history, li-
braries, archivies. local history and culture. celebrated his 90
birthday. He also has succeeded in belles-lettres and in journal-
ism.

CUMULATIVE LIST OF CONTENT IN 2000 40
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